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Niech Wielkanocne Swiatto
opromieni Panstwa dusze 1 otworzy serca
na mito$¢, wiare 1 przebaczenie.
Zmartwychwstanie Panskie niech przyniesie
spok0j oraz rado$¢ §wigtowania
tych pigknych chwil wspdlnie z najblizszymi.

Chrystus Zmartwychwstat!

Victoria Longher
— poset w Parlamencie Rumunii

Lumina Pastelui
sa Va incalzeasca sufletele,
sa Va deschida inimile
spre iubire, credinta si iertare.
Invierea Domnului sa Vi aduca in suflet
liniste, pace si bucuria de a petrece
aceste clipe frumoase alaturi de cei dragi.

Cristos a Inviat!

Victoria Longher
— deputat in Parlamentul Romaniei



Czcigodni Czytelnicy ,,Polonusa”!

Jest co$ tajemniczego w wielkopostnej zadumie
i wielkanocnej rado$ci. Wprawdzie nie wszyscy wy-
znajg wiar¢ w Trojjedynego Boga, a tym samym nie
podazaja $ciezkami pokutnych medytacji o megce
i $mierci Mesjasza, nie wszyscy idg droga krzyzowa,
nie wszyscy uczestniczag w liturgii wielkopostnej
1 wielkanocnej, nie wszyscy kontynuuja roznorodne
tradycje. Zawsze tak bylo, bo tylko cztowiek wolny
moze dokona¢ wszelkiego wyboru — takze wyboru
Boga.

Od dawna chrzes$cijanie dzielg si¢ rado$cia wia-
ry w Zmartwychwstatego Chrystusa. Jednym ze
znakoéw odkrywajacym glebie tej prawdy jest hymn
nieznanego autora z IX w. o tacinskim tytule Auro-
ra lucis rutilat — w wieku XVII tytul zmieniono na
Aurora coelum purpurat. Hymn 6w jest eksplozja
wielkanocnej radosci!

Oto pierwsze strofy tego hymnu:

Juz wschodzi zorza poranna,
Zabrzmiato niebo z weselem
1 ziemia spiewa radosnie,

A piekto jeczy w udrece.

W kazdym z nas jest owa przeogromna rados¢
poznania i przezywania tego, co Dobre, Prawdziwe,
Jedyne i Pickne. Sa to wartosci uniwersalne, o kto-
rych juz dawno, dawno temu pouczali filozofowie.
Wszystkie one niejako kumulujg si¢ w Chrystu-
sie, ktory przyjat na siebie grzechy nas wszystkich,
umarl, zmartwychwstat i zyje na wieki. My za$
mamy udziat w Jego chwale. Nic w tym dziwnego,
ze dzielimy si¢ tg radoscig. O tym mdowig nastepne
strofy hymnu:

Bo Krol tak bardzo potezny
Zniweczyl moce Smiertelne,
Podeptat wladze Otchiani
1 wiezy jencow rozerwat.

Weiaz si¢ uczymy, jak mowi¢ o zmartwychwsta-
niu Pana. Poniewaz §wiat si¢ zmienia, zmieniajg j¢-
zyki, mentalnos¢, tradycje, zachowania, kultura, to
nic w tym dziwnego, ze i my si¢ zmieniamy. Wiele
prawd wynikajacych z natchnionych ksiag, a szcze-
goblnie z Ewangelii, powinno by¢ wcigz na nowo ttu-
maczonych i interpretowanych w obecnym duchu.
W przeciwnym razie religia moze si¢ sta¢ swoistym

Respectabili Cititori ai ,,Polonusului”!

Este ceva tainic in meditatia din timpul Postului
Mare si in bucuria Pascala. In realitate nu toti mar-
turisesc credinta in Dumnezeu in Trei Persoane si ca
atare nu urmeaza cdile pocaintei meditand la patima
si moartea lui Mesia, nu toti merg pe drumul cru-
cii, nu toti iau parte la liturghiile din timpul postului
mare si de Paste, nu toti continua feluritele traditii.
Mereu a fost asa, deoarece doar omul liber poate
face orice alegere — asadar il alege pe Dumnezeu.

Din vechime crestinii impart bucuria credintei
in Cristos Cel Inviat. Unul din simbolurile care dez-
valuie profunzimea acestui adevar este imnul unui
autor necunoscut din sec. al IX-lea, cu titlul in lim-
ba latina ,,Aurora lucis rutilat” — in sec. al XVII-lea
titlul a fost schimbat in ,,Aurora coelum purpurat”.
Imnul acela este o explozie a bucuriei pascale!

[ata primele strofe ale acestui imn:

Mai frumos ca niciodata azi luceste aurora

Si vesteste-n lumea toata bucurie tuturora.

Pe pamdnt intreaga fire e in cant §i voie buna

Si cantari de preamarire sus in cer voios rasund.
Doar in iad e mare jale, se-aud pldnsete, se geme,
Guri de duhuri infernale scot torente de blesteme.

in fiecare dintre noi se afli bucuria enorma
a cunoagsterii si a trairii a ceea ce este Bun, Adeva-
rat, Unic si Frumos. Acestea sunt valori universale
despre care au invatat filosofii demult. Toate acestea
se cumuleaza cumva in Cristos care a luat asupra Sa
toate pacatele noastre, ale tuturor, a murit, a inviat
si traieste in veci, iar noi participam la slava Sa. Nu
este nimic ciudat in acest lucru, in faptul ca impar-
tim aceasta bucurie. Despre acest lucru vorbesc ur-
madtoarele strofe ale imnului:

Din mormdntul sau cel tainic se ridica mandrul Rege,
Izbutind al vietii crainic lantul mortii sa-1 dezlege.
Razei gloriei eterne, celui care nu mai moare,
Umilit i se prosterne tot infernul la picioare.
Omului, precum e marea, agitat de spaima mortii,
Se vesteste liberarea, i se schimba-n bine sortii.

Invatim continuu despre cum s vorbim despre
invierea Domnului. Deoarece lumea se schimba, se
schimba limbile, mentalitatile, traditiile, comporta-
mentele, cultura si nu este nimic ciudat in faptul ca si
noi ne schimbam. Multe adevaruri din cartile inspi-
rationale, mai ales din Evanghelie ar trebui continuu
traduse si interpretate din nou, in context actual. In




»skansenem”, ktory — mimo iz jest kolorowy, tajem-

niczy, ciekawy — skansenem pozostanie. A moze
warto na nowo ukaza¢ prawde zmartwychwstania
Mesjasza, postugujac si¢ jezykiem wspolczesnym?
Moze trzeba ,,wezwac na pomoc” sztuke — teatr, po-
ezj¢, malarstwo, rzezbe, film, plakat?...

Gdy kamien w grobie Go zamkngl,
A Zotnierz czuwat u wejscia,
Jasniejgc blaskiem i chwalq
Opuscit mroki Zatobne.

Niezaleznie od srodkow artystycznego wyrazu,
od form i metod kazan i homilii, od wystroju wne-
trza kosciotow, kaplic, katedr, od plakatow zacheca-
jacych do zwiedzania $wiatyn, od duszpasterskich
ogloszen dotyczacych zycia wspolnotowego, jest
jeszcze co$, co jest dominantg w tym wszystkim —
tym czyms$ jest nasza zywa, prawdziwa i radosna
chrzescijanska wiara. JesteSmy wtedy podobni do
owego aniota:

Swietlisty aniol oglasza,

Ze Pan zmartwychwstal prawdziwie,
Zwyciezyt ptacz i cierpienie,
Pokruszyl piekta kajdany.

O, jakze cudowny jest wielkanocny poranek!
Ciesza si¢ z niego wszyscy, nawet zdystansowani
wzgledem tajemnicy zmartwychwstania Chrystusa.
Zycze Wam, Drodzy Czytelnicy, takiej wewnetrznej
rado$ci ze zmartwychwstania Chrystusa, aby prze-
mieniata cate Wasze zycie — dni uroczyste, $wia-
teczne 1 powszednie. Chrystus za$, nasza Pascha,
niech bedzie w centrum naszego istnienia, myslenia,
dziatania:

O stan sie, Jezu, dla duszy
Radoscig Paschy wieczystej

1 nas, wskrzeszonych Twg mocq,
Do swego przylqcz orszaku.

Niech Ciebie, Panie promienny,
Powstaly z martwych po mece,

I Twego Ojca i Ducha

Wystawia rzesza zbawionych. Amen.

Razem z Wami $piewam radosnie: Alleluja! Al-
leluja! Alleluja!
ks. Andrzej Ziotkowski

— misjonarz sw. Wincentego a Paulo, Krakow

caz contrar religia poate deveni un fel de ,,muzeu in
aer liber” care — desi colorat, misterios, interesant —
va ramane un muzeu in aer liber. Dar poate merita
sa aratam din nou adevarul invierii lui Mesia, folo-
sindu-ne de limbajul contemporan? Poate ar trebui
sa ,,chemam 1n ajutor” arta — teatrul, poezia, pictura,
sculptura, filmul, afisul?...

Este sigilat mormdntul; sub povara pietrei grele

Sta ucisul, el, infrantul, si-i pazit de santinele.
Doarme somn addnc sub glie; disparut cu totul pare,
Dar Cristos din morti invie.

Nu e moartea cea mai tare.

Canta, omenire, canta! Glas de bucurie scoate!

E minunea cea mai sfanta si mai mare dintre toate.

Indiferent de mijloacele de exprimare artistica,
de forma si metoda predicilor si a omiliilor, de de-
corul interior al bisericilor, capelelor, catedralelor,
de afisele care incurajeaza vizitarea sanctuarelor, de
anunturile pastorale despre viata comunitdtii, mai
este ceva — ceea ce este dominant in toate acestea
— credinta noastra crestind este vie, adevarata si feri-
citd. Suntem atunci asemanatori acelui Inger:

In candidele-i vesminte di un inger mare veste:
., Ce catati printre morminte?

Printre morti el nu mai este”.

Din pacate ne invie si pe noi acum, Cristoase,
Da-ne marea bucurie a-nvierii glorioase.

Fa ca-n inimi sa rasara farmecul vietii tale
Si-a iubirii primavard cu sperantele pascale.

O, ce minunata este dimineata pascald! Se bucu-
ra de ea cu totii, chiar si cei departati de misterul in-
vierii lui Cristos. Dragi Cititori, Va doresc ca aceasta
bucurie interioara a invierii lui Cristos sa schimbe
intreaga Voastra viata — zile solemne, festive si obis-
nuite. In schimb Cristos, mielul nostru Pascal, si fie
in centrul existentei noastre, al gandirii si al actiuni-
lor noastre:

Tie, victima preablanda, rastignitd pe o cruce,
Pentru marea ta izbanda, lumea slava iti aduce.

il slaveste totodata cu smerenie addancad

Si pe cel ce-ti este Tata si-l mai preamareste incd,

Si pe Duhul Sfant cel care dintru moarte ne renaste
Si ne duce cu-ndurare spre nepieritorul Paste. Amin.

Impreund cu Dumneavoastrd cant cu bucurie:
Aleluia! Aleluia! Aleluia!

Trad. Iuliana Agnesca Dascalu



Pastele este sirbitoarea Invierii Domnului pe
care crestinii din lumea intreaga o sarbatoresc. Pe
langa pregatirea sufleteasca din timpul postului mare,
ne pregatim de Marea Sarbatoare pastrand traditiile
si obiceiurile poloneze. La noi, in Poiana Micului,
in saptdmana de dinaintea Floriilor fetitele cu varsta
cuprinsa intre 3 si 10 ani merg din casa in casa cu
0 cosarcutd in mana si cu ,,kocianki” (matisori — ra-
muri de salcie), cantand un cantec despre patima lui
Isus pe Calea Crucii. Gospodinele, in semn de mul-
tumire le oferd fetelor ouad si bani.

Wielkanoc to §wigto Zmartwychwstania Panskie-
go obchodzone przez chrzescijan na catym $wiecie.
Oprocz duchowego przygotowania podczas Wielkie-
go Postu, przygotowujemy si¢ do $wiat takze zacho-
wujac polskie tradycje i obyczaje. U nas, w Pojanie
Mikuli, w tygodniu poprzedzajacym Niedziele Pal-
mowg dziewczynki w wieku od 3 do 10 lat chodzg od
domu do domu z koszyczkami i ,,koczankami” (ga-
lazkami wierzbowymi), $piewaja ,,Moiczek” — piesn
0 Mece Panskiej, a gospodynie w podzigkowaniu ob-
darowuja je jajkami i pieniedzmi.

,,Moiczek”

Podziekujmy Chrystu Panu
A dawajmy czes¢ i chwale jemu
Z nieba stgpil, ponizyl si¢
A z Maryi Panny narodzil si¢
Trzy a trzydziesci lat pracowal
Gdy na krzyzu umierac mial
Skladala Matka swoje rece
Gdy widziala synka w ciezkiej mece
Syneczka swego przemienionego
1 na krzyzu ubiczowanego
Nie mogla go slowem pocieszy¢
Ani jego swietq krew zastgpié
Bo ta krew tak po nim ciekla

Z glowiczki, z boczku, z czystego zywota
Amen, Amen tak nam Bog dal
Zebysmy wszyscy w niebie byli

Zebysmy sie tam dostali
Z Bogiem Ojcem wspolnie krolowali
Maria Magdalena klekla na kolana
Swoimi {zami rany obmywala
Swoimi wlosami rany obcierala
Hoj, Hoj zielony Moj
A na moiczek po pare waiczek
1 eszce ku temu spare grajcariczek
Hoj, Hoj zielony Moj




Duminica Floriilor este insotita de o frumoasa
traditie si anume: dupa Sfanta Liturghie gospodinele
se Tmbraca in costume populare poloneze si se in-
talnesc intr-o casa unde incondeiaza oudle de Pas-
te. Le picteazd cu ceara neagra folosind un anume
instrument care, in Poiana Micului poartd denumi-
rea de ,,pisiok”. Pe oud se picteaza iepurasi, flori de
primdvard si mesaje precum: ,,Cristos a Inviat” sau
»Wesotego Alleluja”.

Samej Niedzieli Palmowej towarzyszy pigkna
tradycja: po Mszy $w. gospodynie, ubrane w trady-
cyjny stroj, spotykaja si¢ w jednym z domoéw i razem
ozdabiajg jajka na Wielkanoc. Czarnym woskiem,
za pomocg przyboru w Pojanie Mikuli nazywane-
go ,,pisiok”, maluja zajaczki, wiosenne kwiaty albo
napisy: ,,Chrystus Zmartwychwstal” czy ,,Wesotego
Alleluja”.



Pastele este insotit de o multime de obiceiuri si
simboluri, dar cele mai cunoscute obiceiuri la noi
sunt incondeiatul oualor rosii, ,,$miergust” si cel al
mersului cu stropitul sau udatul. Baietii merg la fete
cu ,,smiergust” in timp ce rostesc de trei ori ,,Smier-
gust pisanka”. Fetele i cinstesc cu bautura, prajituri
si oud rosii. De asemenea, luni a doua zi de Paste,
atat tinerii, cat si adultii se stropesc unii pe altii cu
apd, acest lucru simbolizand dorinta de bunastare
si de fericire. Traditiile se pastreaza de la stramosii
nostri, iar noi in fiecare an ne mandrim cu aceasta
mostenire lasata de ei.

Cristos a Inviat!

Ludvina Rotundu

Wielkanocy w Pojanie Mikuli towarzyszy wie-
le obyczajow czy symboli. Najbardziej znanymi sg
malowanie jajek, ,,$miergust” i lanie woda. Chlopcy
chodza do domow dziewczat ze ,,$miergustem”. Wy-
powiadaja stowa: ,,$miergust pisanka” i od dziewczat
otrzymuja napitki, stodkosci i pisanki. W drugi dzien
$wigt zarowno miodziez, jak i dorosli polewaja si¢
nawzajem woda, co symbolizowa¢ ma zyczenie do-
brobytu i powodzenia. Wszystkie te tradycje zacho-
wujemy tak, jak przekazali je nam nasi przodkowie
1 jeste$my z nich dumni.

Chrystus Zmartwychwstat!

Ttum. Elibieta Wieruszewska-Calistru

Foto: Marius Ioan Zielonka

In data de 6 aprilie a.c. a avut loc sedinta Consi-
liului de Conducere a Uniunii Polonezilor din Roma-
nia. Consiliul de Conducere al Uniunii se intruneste
in sedinta anuald care are ca scop evaluarea anului
precedent, planificarea cheltuielilor bugetare si acti-
vitatile uniunii pe anul in curs. Activitatea Uniunii
Polonezilor din Roménia este coordonatd de Con-
siliul de Conducere care este format din membrii
Biroului Executiv (presedinte, prim vicepresedinte,
doi vicepresedinti, secretar si trezorier), dar si pre-
sedintii celor 14 filiale locale din: Bucuresti, Cacica,
Constanta, Gura Humorului, lasi, Moara, Paltinoasa,
Plesa, Poiana Micului, Radauti, Siret, Solonetu Nou,
Suceava si Vicsani.

In acest an Consiliul s-a intrunit la Casa Polona
din Solonetu Nou. Sedinta a fost deschisa de Gher-
vazen Longher, presedintele Uniunii Polonezilor din
Romania. Dupa urarea de bun venit adresata celor

6 kwietnia br. odbylo si¢ posiedzenie Zarza-
du Zwiazku Polakéw w Rumunii. Co roku Zarzad
zbiera si¢ na spotkaniu, podczas ktérego ocenia rok
poprzedni, planuje wydatki oraz dzialalno$¢ na rok
biezacy. Zarzad kieruje pracami Zwiazku Polakow
w Rumunii, a sklada si¢ z cztonkow Biura Wyko-
nawczego (prezes, pierwszy wiceprezes i dwoch
wiceprezesow, sekretarz i skarbnik) oraz prezeséw
14 filii lokalnych z: Bukaresztu, Kaczyki, Konstan-
cy, Gura Humorului, Jass, Moary, Paltinoasy, Pleszy,
Pojany Mikuli, Radowiec, Seretu, Nowego Sotonca,
Suczawy 1 Wikszan.

Tegoroczne posiedzenie odbyto si¢ w Domu Pol-
skim w Nowym Sotoncu. Otworzyt je prezes Zwigz-
ku Polakéw w Rumunii Gerwazy Longher. Po powi-
taniu obecnych zaprezentowat on porzadek dnia, na
ktory sktadaty si¢: sprawozdanie za rok 2018, obej-




adunati, a prezentat ordinea de zi: darea de seama pe
anul 2018 care a cuprins: investitii, achizitii si acti-
vitati; propuneri pentru programul de activitate pe
anul 2019; bugetul pe anul 2019; diverse. Deputatul
din partea minoritatii polone in Parlamentul Roma-
niei, Victoria Longher, a urat bun venit tuturor celor
prezenti.

In unanimitate au fost votate darea de seama pe
anul 2018 si bugetul pe 2019, precum si programul
actiunilor anuale ale Uniunii. Ultimul punct al pro-
gramului a fost o ocazie potrivitd pentru a discuta
multe probleme cotidiene legate de functionarea or-
ganizatiilor locale.

La sedinta au participat pe langa presedintii tu-
turor organizatiilor filialelor Uniunii Polonezilor
din Romania si a membrilor Biroului Executiv si pr.
dr. Stanislav Cucharec — paroh in Solonetu Nou, pr.
Gabriel Bucur — paroh in Poiana Micului, precum si
deputatul Victoria Longher — prim vicepresedinte al
Uniunii Polonezilor din Romania.

Sedinta Consiliului de Conducere s-a desfasurat
intr-o atmosfera placuta, purtandu-se discutii con-
structive in folosul intregii comunitéti poloneze din
Romania.

Tuliana Agnesca Dascalu

mujace inwestyce, zakupy 1 dziatalno$¢, propozycje
do programu dziatalnos$ci na rok 2019, budzet na rok
2019 oraz sprawy rézne. Obecnych przywitala tak-
ze poset do Parlamentu Rumunii z ramienia polskiej
mniejszosci Victoria Longher.

Jednoglosnie przeglosowano nastepnie przyje-
cie sprawozdania za rok 2018 oraz budzetu na bieza-
cy rok, a takze program dorocznych dziatan. Ostat-
ni punkt programu byt okazja do omdwienia wielu
spraw zwigzanych z codziennym funkcjonowaniem
poszczegdlnych organizacji.

W posiedzeniu, oprocz prezeséw wszystkich fi-
lii Zwigzku Polakéw w Rumunii i cztonkéw Biura
Wykonawczego, udziat wzieli takze ks. dr Stanistaw
Kucharek — proboszcz w Nowym Sotoncu, ks. Ga-
briel Bucur — proboszcz w Pojanie Mikuli oraz poset
Victoria Longher, bedaca jednoczesnie pierwszym
wiceprezesem Zwigzku Polakéw w Rumunii.

Podczas posiedzenia Zarzadu, ktére przebieglo
w niezwykle mitej atmosferze, prowadzono bardzo
konstruktywne rozmowy w interesie catej polskiej
spotecznosci z Rumunii.

Ttum. Elzbieta Wieruszewska-Calistru

Foto: Ierzynka Michalina Budas




Styczen

Obchody Dnia Babci i Dziadka

Udziat w Festiwalu Zabawy, Radosci 1 Przyjazni
w Praid

Spotkanie cztonkow lokalnej spotecznosci polskiej
z Suczawy z prezesem Zwigzku Polakow w Rumunii
Luty

Wojewddzka Olimpiada Jezyka Polskiego Ojczyste-
g0, Gura Humorului

Migdzynarodowy Dzien Jezyka Ojczystego

Marzec

Ostatki — tradycyjna polska kuchnia zapustowa
w $rodowiskach polonijnych

Obchody Dnia Kobiet

Krajowa Olimpiada Jezyka Polskiego Ojczystego,
Suczawa

Kwiecien

Udziat w Olimpiadzie Literatury i Jezyka Polskiego
w Warszawie

Posiedzenie Zarzadu

Warsztaty rekodzieta — ozdabianie jajek, Pojana Mikuli
,Polskie tradycje wielkanocne” — odwiedziny starszych,
spotkania wielkanocne w srodowiskach polonijnych
Maj

Obchody Dnia Polonii i Polakéw za Granicg i Dnia
Flagi RP (2 maja) oraz Swigta Konstytucji 3 Maja,
Pojana Mikuli

20. Festiwal Poezji Marii Konopnickiej, Nowy
Sotoniec

Wieczor Polski w Bukareszcie

Czerwiec

Obchody Dnia Dziecka

Turniej pitki noznej

Warsztaty folklorystyczne dla zespotu ,,Sotonczan-
ka” w Ztotniku

Udziatl zespotéw ,,Mata Pojana” i ,,Sotonczanka”
w 30. edycji Festiwalu ,,Bukowinskie Spotkania”
w Jastrowiu

Udziat w Festiwalu Interetnicznym ,,Convietuiri”
Udziat w 19. edycji Polonijnych Igrzysk Mtodziezy
Szkolnej w Lomzy

Letnia Szkota Jezyka Polskiego w Kaczyce we
wspotpracy z Zespotem Szkolno-Przedszkolnym
w Wolbromiu

Tanuarie
Sarbatorirea Zilei Bunicilor

Participarea la Festivalul Jocului, Bucuriei si Prie-
teniei, Praid

Intilnirea membrilor comunitatii poloneze din
Suceava cu presedintele Uniunii Polonezilor din
Roménia

Februarie

Faza judeteana a Olimpiadei de Limba Polond Ma-
ternd, Gura Humorului

Ziua Internationald a Limbii Materne

Martie

Lasata Secului — bucatarie traditionald poloneza ina-
inte de inceputul Postului Mare

Sarbétorirea Zilei Femeii

Faza nationald a Olimpiadei de Limbd Polona Ma-
terna, Suceava

Aprilie

Participarea la Olimpiada Internationala de Limba si
Literatura Polona la Varsovia — Polonia

Sedinta Consiliului de Conducere

Ateliere mestesugaresti — incondeierea oualor, Poia-
na Micului
,»Vechi traditii poloneze de Paste” — vizitarea persoa-
nelor varstnice, impartirea cu oul sfintit

Mai

Sarbatorirea Zilei Polonezilor din Diaspora si a Zilei
Drapelului R.P. (2 mai), precum si a Zilei Constituti-
ei (3 mai), Poiana Micului

Concursul de Recitare ,,Maria Konopnicka”, editia
a XX-a, Solonetu Nou

Seara Poloneza la Bucuresti

Tunie

Sarbatorirea Zilei Copilului

Turneul de fotbal

Ateliere folclorice pentru ansamblul ,,Sotonczanka”
la Ztotnik — Polonia

Participarea ansamblurilor ,,Mata Pojana” si ,,Soton-
czanka” la editia a XXX-a a Festivalului ,,Intalniri
Bucovinene” din Jastrowie — Polonia

Participarea la Festivalul Interetnic ,,Convietuiri”
Participarea la a XIX-a editie a Jocurilor Olimpice
pentru Tineretul din Diaspora la Lomza — Polonia
Scoala de Vard de Limba Polona la Cacica organiza-
ta in colaborare cu Grupul Scolar cu Gradinita din
Wolbrom — Polonia




Udziat w Europejskim Spotkaniu Integracyjnym Pol-
skich Uniwersytetow Trzeciego Wieku w Olsztynie
Lipiec

Warsztaty piesni i tanca w Nowym Sotoncu
z zespotem ,,Dolina Nowego Sotonca”, Ztotnik
Udziat zespotu ,,Sotonczanka” w Festiwalu Folkloru
Goérali Polskich w Zywcu

Udzial zespotéw ,,Mata Pojana” i ,,Sotonczanka
w rumunskiej edycji Festiwalu ,,Bukowinskie Spo-
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tkania” w Campulung Moldovenesc

GREF — potkolonie dla dzieci w Moarze i w Serecie
Letnia Szkota Jgzyka Polskiego w Polsce

Kolonie letnie w Polsce

Sierpien

Udziat w Salonie Ksigzki, Sinaia

Udziat w Festiwalu PROETNICA, Sighisoara
Udziat w uroczystosciach poswieconych polskiemu
wychodzstwu 1939 r., Timis

Udziat zespotu ,,Mata Pojana” w Festiwalu ,,Buko-
winskie Spotkania” w Dzierzoniowie

Kolonie letnie dla dzieci polonijnych, Nowy Sotoniec
Edukacja poprzez folklor — warsztaty folklorystycz-
ne dla zespotdéw ,,Solonczanka” i ,,Mata Pojana”
GREF — potkolonie dla dzieci w Pojanie Mikuli, Ple-
szy i Nowym Sotoncu

21. edycja Dni Polskich, Suczawa — 29-30 sierpnia
Polonijne Dozynki, Nowy Soloniec — 31 sierpnia
Kolonie letnie w Polsce

Pazdziernik

10-lecie Szkoty Podstawowej im. Krystyny Boche-
nek w Pojanie Mikuli

Konferencja i warsztaty metodyczne w ramach pro-
jektu ,,Dzieci Bukowiny”, Suczawa, Pojana Mikuli
7. edycja Konkursu Ortograficznego w Szkole Pod-
stawowej im. Krystyny Bochenek, Pojana Mikuli
,»Hotd przodkom” — odwiedziny i porzadkowanie pol-
skich grobow

Udziat choru bazyliki w Kaczyce w 22. Festiwalu
Kreacji Religijnej ,,Psallite Deo” w Ke¢tach
Listopad

Obchody Swigta Niepodlegtosci Polski

Otwarcie Domu Polskiego w Moarze

23. Konkurs Recytatorski im. Adama Mickiewicza
,»Kresy 2019”

Wieczor Polski w Bukareszcie

Wieczor Polski w Jassach

Spotkania andrzejkowe i katarzynkowe

Participarea la Intilnirea Internationald a Universi-
tatilor Poloneze a Varstei a Treia, Olsztyn — Polonia
Tulie

Ateliere de cantece si dansuri la Solonetu Nou sub
indrumarea ansamblului ,,Dolina Nowego Sotonca’
din Ztotnik — Polonia

Participarea ansamblului ,,Sotonczanka” la Festiva-
lul Muntenilor Polonezi de la Zywiec — Polonia
Participarea ansamblurilor ,,Mata Pojana” si ,,Soton-
czanka” la Festivalul ,Intalniri Bucovinene” din
Campulung Moldovenesc

GREF — semitabere pentru copii la Moara si Siret
Scoala de vara de limba polona in Polonia

Tabere pentru copii in Polonia

August

Participarea la Targul de Carte de la Sinaia
Participarea la manifestarile dedicate refugiului po-
lonez din anul 1939, Timis

Participarea ansamblului ,,Mata Pojana” la Festivalul
,Intalniri Bucovinene” din Dzierzoniow — Polonia
Tabara de vard pentru copiii de nationalitate polone-
za, Solonetu Nou

Educatie prin folclor — ateliere de folclor pentru an-
samblurile ,,Sotonczanka” si ,,Mala Pojana”

GREF — semitabere pentru copii la Poiana Micului,
Plesa si Solonetu Nou

Zilele Culturii Polone, editia a XXI-a, Suceava — 29-
30 august

Sarbatoarea Roadelor, Solonetu Nou — 31 august
Tabere pentru copii in Polonia

Octombrie

10 ani de la deschiderea Scolii Gimnaziale ,,Krysty-
na Bochenek” din Poiana Micului

Conferinta metodica si atelierele pentru profesori
in cadrul programului ,,Copiii Bucovinei”, Suceava,
Poiana Micului

Editia a VII-a a Concursului de Ortografie desfasu-
rat la Scoala Gimnaziala ,,Krystyna Bochenek™ din
Poiana Micului
,»Omagiul nostru Tnaintasilor” — vizitarea si ingrijirea
mormintelor poloneze

Participarea corului sanctuarului din Cacica la
a XXII-a editie a Festivalului de Creatie Religioasa
»Psallite Deo”, Kety — Polonia

Noiembrie

Sarbatorirea Zilei Independentei Poloniei
Inaugurarea Casei Polone din Moara

Concursul de Recitare ,,Adam Mickiewicz” Kresy
2019, editia a XXIII-a, Solonetu Nou

Seara Poloneza la Bucuresti

Seara Poloneza la lasi

Sarbatoarea Zilei Sfantului Andrei si a Sfintei Ecaterina

i}



Grudzien

Udziat w 28. migdzynarodowym Konkursie Recy-
tatorskim dla Polakow zza Granicy ,,Kresy 2019”
w Bialymstoku

Akcja mikotajkowa

Obchody Dnia Mniejszosci Narodowych

Wieczor koled w Jassach

Spotkania optatkowe w srodowiskach polonijnych
17. Festiwal Jasetkowy, Nowy Sotoniec

5. Bukowinski Festiwal Koled, Nowy Sotoniec

Wydawnictwa

,,Polonus” — 12 numerdw i kalendarz na rok 2020
»Maty Polonus” — 4 numery i kalendarz na rok 2020
Zbiér materiatdéw z sympozjum z roku 2018
Broszury i foldery okazjonalne

Album fotograficzny zespotow ,,Sotonczanka” z No-
wego Sotonca i ,,Mata Pojana” z Pojany Mikuli
Spiewnik z repertuaru zespotu ,,Sotonczanka” z No-
wego Sotonca

Dwujezyczny tomik poezji Bogdana Polipciuca
Zbior esejow Danuty Roman

Miercuri, 20 martie 2019, ora 16:00, la sediul
Bibliotecii Centrale Universitare ,,Carol I”” din Bu-
curesti a avut loc reuniunea comuna a Comisiei pen-
tru invatamant si tineret si a Comisiei pentru cultura,
culte si mass-media, cele doua comisii de specialita-
te ale Consiliului Minoritatilor Nationale.

La reuniune au participat Lacziko Enikd Kata-
lin — secretar de stat DRI, Cosmatu Christiane Ger-
trud si Amet Aledin — subsecretari de stat in cadrul
departamentului, Liliana Barbulescu — sef serviciu

— Serviciul programe si relatii cu societatea civila si

organisme internationale — DRI, Magdolna Grosu —
consilier 1n cadrul Ministerului Culturii si Identitatii
Nationale, dar si reprezentantii organizatiilor mino-
ritatilor nationale.

Decembrie

Participare la Concursul International de Recitare
»~Adam Mickiewicz” Kresy 2019, editia a XXVIII,
Biatystok — Polonia

Actiunea ,,Vine, vine Mos Craciun”

Sarbatorirea Zilei Minoritatilor Nationale

Seara colindelor la Iasi

Intalniri de ,,oplatek”

Festivalul ,,La leslea Domnului”, editia a XVII-a,
Solonetu Nou

Festivalul Bucovinean al Colindelor, editia a V-a,
Solonetu Nou

Editari

»Polonus” — 12 numere si calendarul pentru anul 2020
,»Maty Polonus” — 4 numere si calendarul pentru anul
2020

Culegere de referate ale conferintei din anul 2018
Brosuri si pliante ocazionale

Album foto al ansamblurilor ,,Sotonczanka” din So-
lonetu Nou si ,,Mata Pojana” din Poiana Micului
Culegere de cantece din repertoriul ansamblului
»Sotonczanka” din Solonetu Nou

Volum de poezii bilingv de Bogdan Polipciuc
Volum de eseuri de Danuta Roman

W $rode 20 marca 2019 r. o godz. 16:00, w Cen-
tralnej Bibliotece Unwersyteckiej im. Karola I w Bu-
kareszcie odbylo si¢ wspdlne posiedzenie komisji
dziatajacych w ramach Rady Mniejszosci Narodo-
wych: Komisji o$§wiaty i mtodziezy oraz Komisji kul-
tury, wyznan i Srodkéw masowego przekazu.

W spotkaniu udzial wzieli: Lacziko Enikdé Ka-
talin — sekretarz stanu w Departamencie Relacji In-
teretnicznych (DRI), podsekretarze stanu w tym
departamencie: Christiane Gertrud Cosmatu i Amet
Aledin, a takze szef wydziatu programéw i relacji ze
spoteczenstwem i organizacjami migdzynarodowymi
w DRI Liliana Barbulescu, radca w Ministerstwie Kul-
tury 1 Tozsamos$ci Narodowej Magdolna Grosu oraz
przedstawiciele organizacji mniejszosci narodowych.




In deschiderea sedintei, doamna secretar de stat
a multumit celor prezenti pentru faptul ca unele or-
ganizatii au raspuns solicitdrii departamentului de
a transmite operele scriitorilor minoritatilor nationa-
le din Romania. In contextul anului 2019, declarat si
»Anul Cartii In Romania”, DRI impreund cu Asoci-
atia ,,Corbii albi” au propus minoritatilor realizarea
unui proiect comun care sd includa disponibilitatea
criticilor literari ai portalului de publicistica ,,Corbii
albi” de a alcatui recenzii pentru operele scriitorilor
minoritatilor nationale din Romania.

In continuare a fost adus in discutie un proiect
propus de departament, acela de a edita online un
Newsletter cu principalele evenimente ale mino-
ritatilor, in decursul anului. In acest context a fost
prezentata si propunerea Asociatiei Romilor ,,Pro
Europa” de a edita o revistd a minoritatilor nationa-
le. Ca o completare la aceasta propunere, doamna
secretar de stat a propus realizarea unei reviste de
specialitate pe teme literare ale operelor scriitorilor
minoritatilor nationale. Propunerea a fost primita cu
viu interes. Urmeaza sa fie stabilifi pasii necesari re-
alizarii acestei reviste.

Totodatd, s-a vorbit despre realizarea unui pro-
iect comun care sa urmareascd colectarea intr-un
singur loc, sub forma unei biblioteci multiculturale,
a tuturor cartilor minoritatilor nationale, finantate
din bani publici.

Dupa terminarea lucrarilor sedintei comune
a celor doud comisii, participantii au vizitat Bibli-
oteca Centrala Universitara si au vizionat piesa de
teatru ,,Regina Maria. Regina tuturor romanilor”, re-
gizata si interpretata de Liana Ceterchi.

Alina Valentina Spaine
Foto: Alina Valentina Spaine

Decyzja Ministra Spraw Zagranicznych RP 11
grudnia 2018 r. utworzono w Braszowie konsulat
honorowy. Jego uroczysta inauguracja odbyta si¢ 29
marca br. To jedyna tego rodzaju placowka dziataja-
ca obecnie w Rumunii. Na calym $wiecie funkcjonu-
je ich 230. Konsulat honorowy jest uzupetlieniem
dziatajacych w danym kraju misji dyplomatycznych.
Konsul honorowy nie ma uprawnien do wydawa-
nia dokumentéow panstwowych, jednak moze by¢
niezwykle pomocny dla obywateli potrzebujacych

Otwierajac posiedzenie sekretarz stanu Laczi-
ko Enikd Katalin podzigkowata obecnym za to, ze
niektore organizacje odpowiedziaty juz na apel DRI
i przestaty publikacje autorstwa pisarzy wywodzg-
cych si¢ z mniejszosci narodowych mieszkajacych
w Rumunii. W kontekscie ogloszenia roku 2019
w Rumunii Rokiem Ksigzki Departament Relacji
Interetnicznych we wspotpracy ze Stowarzyszeniem
Corbii albi zaproponowal mniejszosciom narodo-
wym wspdlng realizacje projektu, w ramach ktorego
krytycy literaccy portalu publicystycznego Corbii
albi ocenig ksigzki autorstwa pisarzy nalezacych do
mniejszosci narodowych.

W dalszej czg$ci omowiono zaproponowany
przez DRI projekt edycji online Newsletter-a z gtow-
nymi wydarzeniami zwigzanymi z mniejszos$ciami
narodowymi odbywajacymi si¢ w ciagu calego
roku. Stowarzyszenie Romow Pro Europa ze swo-
jej strony przedstawito projekt wydania czasopi-
sma mniejszosci narodowych. W zwiazku z tym
sekretarz stanu Lacziko Eniké Katalin zapropo-
nowata stworzenie czasopisma na temat literatury
tworzonej przez przedstawicieli mniejszosci, co
spotkato si¢ z zywym zainteresowaniem obecnych.
W najblizyszym czasie ustalone zostanie, jakie nie-
zbedne kroki nalezy podja¢ w celu realizacji tego
rodzaju pisma.

Mowiono takze o realizacji wspdlnego projek-
tu, finansowanego z publicznych funduszy, pole-
gajacego na zebraniu w jednym miejscu publika-
cji mniejszo$ci narodowych w formie biblioteki
multietnicznej.

Po zakonczeniu wspdlnego posiedzenia komisji,
jego uczestnicy zwiedzili Centralng Biblioteke Uni-
wersytecka oraz obejrzeli spektakl ,,Maria. Krolowa
wszystkich Rumundéw”, w rezyserii i w interpretacji
Liany Ceterchi.

Ttum. El;bieta Wieruszewska-Calistru

Prin decizia Ministrului Afacerilor Externe al

R.P. din 11 decembrie 2018 a fost deschis la Brasov
un consulat onorific. Inaugurarea festiva a avut loc
pe 29 martie a.c. Aceasta este singura reprezentanta
diplomatica poloneza de acest tip din Romania. In
lume exista 230 de astfel de consulate. Consulatul
onorific completeazd misiunile diplomatice care
opereaza intr-o anumitd tara. Consulul onorific nu
are dreptul sa emitd documente de stat, insa poate
fi de un real ajutor pentru cetdtenii care au nevoie.



pomocy. Dziata on na rzecz rozwoju przyjaznych
stosunkow oraz wspolpracy gospodarczej, kultural-
nej i naukowo-technicznej miedzy Rzeczapospolita
Polska a Rumunia, sprawuje opieke nad obywate-
lami polskimi, przebywajacymi w okregu konsular-
nym i udziela im pomocy w przypadkach losowych
oraz chroni prawa i interesy tych obywateli, a takze
chroni prawa i interesy Rzeczypospolitej Polskiej
w danym okregu konsularnym.

Placowka, z siedziba znajdujaca si¢ w histo-
rycznym centrum Braszowa na Piata Sfatului nr 1,
kieruje konsul honorowy Janusz Szalinski. Swoim
zasiggiem obejmuje ona osiem wojewodztw: Arges,
Brasov, Buzau, Covasna, Dambovita, Prahova, Si-
biu i Valcea.

W inauguracji udzial wzigli Ambasador RP
w Bukareszcie Marcin Wilczek, postlowie na Sejm
RP Jan Polaczek, Zbigniew Gryglas i Wojciech
Zubowski, dyrektor Departamentu Konsularnego
w Ministerstwie Spraw Zagranicznych RP Bartosz
Grodecki, konsul RP w Bukareszcie Andrzej Kali-
nowski, prezes Zwigzku Polakow w Rumunii Gerwa-
zy Longher, dowddca IV zmiany Polskiego Kon-
tyngentu Wojskowego, stacjonujacego w Krajowej
Dawid Butlak, a takze przedstawiciele Departa-
mentu Konsularnego MSZ Rumunii i rumunskich

Activeaza in scopul dezvoltarii relatiilor de priete-
nie si a colabordrii economice, culturale si stiintifi-
co-tehnice dintre Republica Polond si Romania, se
ingrijeste de cetatenii polonezi care traiesc in zona
de competentd a consulatului, le oferd ajutor in di-
ferite situatii, apara drepturile si interesele acestor
cetateni si apara drepturile si interesele Republicii
Polone intr-o anumitd zond de competenta consulara.

Reprezentanta diplomatica, cu sediul in centrul
istoric al Brasovului, in Piata Sfatului nr. 1, este con-
dusa de consulul onorific Janusz Szalinski. Zona sa
de competenta consulara cuprinde opt judete: Arges,
Brasov, Buzau, Covasna, Dambovita, Prahova, Si-
biu si Valcea.

La inaugurare au luat parte Ambasadorul R.P.
la Bucuresti, Marcin Wilczek, deputati ai seimului
R.P.: Jan Polaczek, Zbigniew Gryglas si Wojciech
Zubowski, directorul Departamentului Consular din
cadrul Ministerului Afacerilor Externe al R.P. Bar-
tosz Grodecki, consulul R.P. la Bucuresti, Andrzej
Kalinowski, presedintele Uniunii Polonezilor din
Romaénia, Ghervazen Longher, comandantul schim-
bului IV al Contingentului Militar Polonez care sta-
tioneaza la Craiova, Dawid Butlak, dar si reprezen-
tanti ai Departamentului Consular al Ministerului

13




wiadz wojewoddzkich i lokalnych, w tym prezydent
Braszowa George Scripcaru, prefekt Marian Iulian
Rasaliu oraz przewodniczacy rady wojewodzkiej
Adrian-loan Vestea. Po uroczystym otwarciu siedzi-
be konsulatu poswiecit ks. dr Stanistaw Kucharek —
proboszcz w Nowym Soloncu.

Uroczystosci towarzyszyto otwarcie wystawy ,,Sto-
sunki polsko-rumunskie w okresie migdzywojennym”,
przygotowanej przez Ambasade RP w Bukareszcie.

Elzbieta Wieruszewska-Calistru
Foto: Zbiory | Arhiva Dom Polski

2 kwietnia 2019 r. w Studium Europy Wschod-
niej Uniwersytetu Warszawskiego odbyta si¢ pro-
mocja monografii autorstwa Heleny Krasowskiej,
Magdaleny Pokrzynskiej i Lecha A. Suchomtynowa
,Swiadectwo zanikajacego dziedzictwa. Mowa pol-
ska na Bukowinie: Rumunia — Ukraina”.

Uroczyste spotkanie mialo wyjatkowy charakter,
byto bowiem polaczone z wreczeniem odznaczen dla
naukowcow zajmujacych sie polska kulturg. Na wnio-
sek Fundacji Slawistycznej Minister Kultury 1 Dzie-
dzictwa Narodowego Piotr Glinski przyznat profesor
Helenie Krasowskiej (Instytut Slawistyki Polskiej
Akademii Nauk) oraz profesorowi Lechowi A. Su-
chomtynowi (Migdzynarodowa Szkota Ukrainistyki
Narodowej Akademii Nauk Ukrainy) Brazowe Me-
dale ,,Zastuzony Kulturze Gloria Artis”. Uroczystego
wreczenia medali w imieniu Ministra Kultury 1 Dzie-
dzictwa Narodowego dokonat Dyrektor Gabinetu Mi-
nistra Jarostaw Czuba. W laudacji podkreslit zastugi
odznaczonych naukowcow w upowszechnianiu pol-
skiego dziedzictwa kulturowego na arenie miedzyna-

Afacerilor Externe al Romaniei si autoritati judetene
si locale romanesti printre care primarul Brasovului,
George Scripcaru, prefectul Marian Iulian Rasaliu,
precum si Presedintele Consiliului Judetean, Adri-
an-loan Vestea. Dupa deschiderea oficiala, sediul
consulatului a fost sfintit de pr. dr. Stanislav Cucha-
rec — paroh in Solonetu Nou.

In timpul festivitatilor a fost deschisi si expozi-
tia ,,Relatiile polono-romane in perioada interbelica”
pregatitda de Ambasada R.P. la Bucuresti.

Trad. Iuliana Agnesca Dascalu

Pe 2 aprilie 2019, la Studiul Europei de Est al
Universitatii din Varsovia a avut loc promovarea
monografiei scrise de Helena Krasowska, Magdale-
na Pokrzynska si Lech A. Suchomtynow ,,Marturia
patrimoniului pe cale de disparitie. Graiul polonez
in Bucovina. Romania — Ucraina”.

In timpul intAlnirii festive care a avut un carac-
ter deosebit, a avut loc si Tnmanarea de medalii oa-
menilor de stiinta care se ocupa de cultura polona.
La propunerea Fundatiei de Slavistica, Ministrul
Culturii si al Patrimoniului National, Piotr Glinski
a acordat profesorului Helena Krasowska (Institutul
de Slavistica al Academiei Poloneze de Stiinte), pre-
cum si profesorului Lech A. Suchomtynow (Scoala
Internationald de Limba Ucraineand a Academiei
Nationale Ucrainene de Stiinte) Medalii de Bronz
de , Merit pentru Cultura Gloria Artis”. Inmanarea
festiva a medaliilor in numele Ministrului Culturii
si Patrimoniului National a fost facuta de Directorul
Cabinetului Ministrului, Jarostaw Czuba. In discur-
sul sau a subliniat meritul oamenilor de stiinta de-



rodowej. Prof. H. Krasowska od wielu lat zajmuje si¢
badaniem kultury Polakéw zyjacych w Rumunii i na
Ukrainie, a jej prace jezykoznawcze uzupetniajg luke
w badaniu jezyka polskiego — jednego z podstawo-
wych elementéw tozsamosci narodowej. Prace prof.
L. A. Suchomlynowa dotycza rozwoju kultury pol-
skiej w regionach wieloetnicznych. Dziatalno$¢ oby-
dwojga naukowcow przyczynia si¢ do upowszechnia-
nia i ocalania polskiego niematerialnego dziedzictwa
narodowego.

Nad przebiegiem uroczystosci w Studium Eu-
ropy Wschodniej czuwal jego dyrektor, prof. Jan
Malicki. Promocje monografii poswigconej mowie
polskiej na Bukowinie Karpackiej prowadzili prof.
Kazimierz Jurczak (byly konsul RP w Rumunii)
oraz prof. Henryk Litwin (byly ambasador i konsul
RP na Ukrainie). Prof. H. Litwin podkreslit znacze-
nie publikacji, ktéra opisujgc mowe Polakdéw na
Bukowinie i udzielajac im samym ,,gtosu” jako nar-
ratorom, ,,prowadzi w $wiat przedstawiony w jego
esencji”’. Prof. K. Jurczak zwrdcit uwage na to, ze
monografia, bedaca wynikiem wieloletnich badan
prowadzonych w Rumunii i na Ukrainie, ,,przywra-
ca jedno$¢ narracji o Polakach na Bukowinie”. Au-
torzy ksigzki opowiedzieli o pracach badawczych,
omawiajac rowniez ich efekty i zasoby, jakie dzigki
realizacji badan udalo im si¢ zgromadzi¢.

corati In popularizarea patrimoniului cultural polo-
nez pe arena internationala. Prof. H. Krasowska, de
multi ani se ocupa de cercetarea culturii polonezilor
care traiesc Tn Romaénia si in Ucraina, iar lucrarile
ei lingvistice completeaza golul din cercetarile lim-
bii polone — unul din elementele de baza ale identi-
tatii nationale. Lucrarile prof. L. A. Suchomtynow
se referd la dezvoltarea culturii polone in regiunile
multietnice. Activitatea ambilor oameni de stiinta
contribuie la popularizarea si salvarea patrimoniului
imaterial national polonez.

De desfasurarea evenimentului de la Studiul Eu-
ropei de Est s-a ingrijit Directorul Studiului, prof.
Jan Malicki. Promovarea monografiei dedicate gra-
iului polonez din Bucovina Carpatica au realizat-o
prof. Kazimierz Jurczak (fost consul al R.P. in Ro-
mania) si prof. Henryk Litwin (fost ambasador si
consul al R.P. in Ucraina). Prof. H. Litwin a subliniat
importanta publicatiei care descriind graiul polone-
zilor din Bucovina si dandu-le chiar lor ,,cuvantul”
in calitate de naratori, ,,introduce in lumea prezenta-
ta in esenta sa”. Prof. K. Jurczak a atras atentia asu-
pra faptului ca monografia, fiind rodul cercetarilor
de multi ani din Romania si Ucraina, ,restabileste
integritatea naratiunii despre polonezii din Bucovi-
na”. Autorii cartii au povestit despre cercetarile, de-
scriind, de asemenea, efectele lor si resursele pe care
au reusit sa le adune. Monografia include descrierea
graiului si a culturii polonezilor care traiesc pe am-
bele parti ale granitei ucraineano-romana, iar despre
unicitatea ei vorbesc, printre altele, resursele ma-
terialelor documentate: interviuri realizate in 58 de
localitati in care au luat parte 358 de persoane, 260
de ore de inregistrari (transcrise in 4.500 de pagini
de transcriptie facute cu normele ortografice actua-
le), 20.288 de fotografii si scanari. Cercetarile din
teren din anii 2015-2018 au fost conduse de o echipa
interdisciplinard internationala coordonatd de prof.
H. Krasowska.
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Monografia zawiera opis mowy i kultury Polakow
zyjacych po obu stronach granicy ukrainsko-rumun-
skiej, a 0 jej wyjatkowos$ci stanowi m.in. zasob mate-
riatéw zrédlowych: wywiady przeprowadzone w 58
miejscowosciach, w ktorych wziglo udziat 358 osob,
260 godzin nagran (spisanych w postaci 4.500 stron
transkrypcji  potortograficznej), 20.228 fotografii
i skanow. Badania terenowe w latach 2015-2018 pro-
wadzit interdyscyplinarny, migdzynarodowy zespot,
ktorym kierowata prof. H. Krasowska. Monografia,
wydana przez Instytut Slawistyki Polskiej Akademii
Nauk, jest nie tylko pierwszym calosciowym opra-
cowaniem dotyczacym jezyka i kultury Polakéw na
Bukowinie, lecz takze niezwyklym wydawnictwem,
zawierajacym obszerne fragmenty wywiadow, zdje-
cia i nagrania, ktore dolaczone zostaty do niej na spe-
cjalnym pendrivie. Ksigzka zostata wydana w twarde;j
oprawie, niezwykle starannie pod wzgledem edytor-
skim. Stanowi opis zanikajacego dziedzictwa, ale jej
wydanie, co podkreslit prof. H. Litwin, ocala opisy-
wang kulture i mowe Polakow z Bukowiny.

Karina Stempel-Gancarczyk
Foto: Dina Deykun

S-a nascut pe 18 iunie 1950 in localitatea Nowy
Wisnicz. Este unul din marii artisti polonezi cu pre-
ocupari si realizari pe multiple planuri: sculptura,
grafica, desen, ceramica, artd monumentalda, poe-
zie, profesor la Academia de Arte Frumoase de la
Cracovia. Albumele de poezie publicate ne aratd nu
numai valentele artistice ale liricii sale, cat si anga-
jarea In promovarea culturii poloneze in tara si peste
fruntariile ei. Pentru ,,Mica Roma” — cum a denumit
Eminescu Blajul, a realizat un impunator monument
al papei loan Paul al II-lea, concetatean al sau, care
asteapta dezvelirea in mai a.c.

Czestaw Dzwigaj se manifesta ca un promotor
al creatiei brancusiene in Polonia, mai recent si al
poetului din Lancram. In 2017 i s-a conferit titlul de
Doctor Honoris Causa al Universitatii ,,1 Decembrie
1918 din Alba lulia. Autoritatile poloneze i-au in-
manat Medalia de Aur de ,,Merit pentru Cultura Glo-
ria Artis” cu prilejul Centenarului redobandirii inde-
pendentiei de stat a Poloniei.

Prezentarea si traducerea versurilor
din polona Nicolae Mares

Monografia publicata de Institutul de Slavistica
al Academiei Poloneze de Stiinte nu este doar prima
lucrare completa despre limba si cultura polonezilor
din Bucovina, ci si o publicatie extraordinara care
cuprinde fragmente extinse ale interviurilor, fotogra-
fii si Inregistrari care i-au fost atasate pe un memo-
ry-stick special. Cartea a fost publicata intr-o coperta
cartonatd, realizata extrem de atent din punct de ve-
dere editorial. Ea constituie descrierea patrimoniu-
lui pe cale de disparitie, iar publicarea ei, ceea ce
a subliniat prof. H. Litwin, salveaza cultura si graiul
polonezilor din Bucovina, descrise in carte.

Trad. Iuliana Agnesca Dascalu

Czestaw Dzwigaj urodzit si¢ 18 czerwca 1950 r.
w Nowym Wisniczu. Jest jednym z cenionych pol-
skich artystow o zainteresowaniach i dokonaniach
na wielu polach: rzezby, grafiki, rysunku, ceramiki,
realizacji pomnikowych, poezji. Jest takze profeso-
rem Akademii Sztuk Pieknych w Krakowie. Jego
tomiki wierszy majg nie tylko warto$¢ poetycka, ale
ukazuja takze zaangazowanie autora w promowanie
polskiej kultury w kraju, ale takze poza jego grani-
cami. Dla miasta Blaj — ,,Matego Rzymu” — jak na-
zywal je Mihai Eminescu — zrealizowal imponujacy
pomnik swojego rodaka — papieza Jana Pawla II,
ktory odstonigty zostanie w maju tego roku.

Czestaw Dzwigaj promuje w Polsce dzieta Con-
stantina Brancusa, w ostatnim czasie takze twor-
czo$¢ Luciana Blagi — poety z Lancram. W 2017 .
otrzymal tytut doctora honoris cauza Uniwersytetu
1 Grudnia w Alba lulia. W roku stulecia odzyskania
przez Polske niepodlegtosci odznaczony zostat Zto-
tym Medalem ,,Zastuzony Kulturze Gloria Artis”.

Ttum. El;bieta Wieruszewska-Calistru



Czestaw Diwigaj

Ab ovo
Pentru Brancusi

oul — motiv al vietii nou néscute
Adam cel naiv si marul Evei rotund
intr-o imbratisarea verticala strunjite

strabatand Bucurestiul Miinchenul Parisul
in linistea nirvanei cu straluminari budiste
revenit-ai la cerintele sculpturii populare

in masura confruntarii cu sinteza creatoare
te-ai catarat pe-o coloana ritmica
si-ai strabatut cosmosul deschis spre soare

configuratiile organice compunandu-le
cu propriul geniu te-ai Tnsurubat in forme noi
piscurile sculpturii universale cucerindu-le

Lucian Blaga

mai bine I-am cunoscut dimineata
in picaturile cristaline de roua
la obarsii si la Cluj-Napoca

mi-a zambit in strofele poemelor
cu bucuria pasarii care nu ara
dar canta croindu-si dragoste rara

Pomnik sw. Jana Pawta II w pracowni artysty
Monumentul Sfantului Ioan Paul al 11-lea
in atelierul artistului

Ab ovo — Brancusiego

jajko motyw nowonarodzonego zycia
naiwny Adam i ksztattne jabtko Ewy
wystrugani w wertykalnym uscisku
idealnie wypolerowani w idei $wiata

przez Bukareszt Monachium Paryz
ciszg nirwany z btyskiem buddyzmu
powrocit do podan rzezby ludowej

W miar¢ zmagan z tworcza synteza
wdrapat si¢ na rytmiczng kolumng
poprzez otwarty kosmos ku stoncu

komponujac organiczng konfiguracje
poszybowatl geniuszem nowej formy
zdobywajac szczyt Swiatowej rzezby

Lucian Blaga

mocno go rozpoznatem rano
w krysztatowych kroplach rosy
u zrodta w Kluz Napoka

usmiechnat si¢ strofami wierszy
ptasia radoscig co to nie orze
ale $piewem rozsiewa mitos¢
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statea in penumbra spre a-mi evita privirea
de parca ar fi facut candva militaria
in slujba Majestatii Sale Imparatul

zenitul gandului sau ramane Patria
cea Indepartatd si care pare tot mai luminata
el vesnic cu gandul la a ei soarta

s-a crezut ca tacand nimic n-a apreciat
insa in spatiul poeziei sale
ratiuni de stat a anticipat

La Sebes in 2017

dimineata parea a fi din catifea
turturelele gangureau mai melodios
cu cantecul voios al unor cocosi

si strofe recitate de tineri actori

fara lacrimi in ochi

cu rime impletite la intdmplare

stinse in roua din soare

vindecand sufletele celor care le ascultau

ascultatorii care gandesc la fel
la fel simt

iubesc la fel

sdmantd a pamantului — cuvantul
imnul tainic al poeziei

Festivalul International Lucian Blaga

stat cieniem i unikat wzroku
jak ongis sluzby wojskowej
w szeregach IMC panujacego

zenitem jego mysli Ojczyzna
przenikliwym blaskiem dal
przeszywata wszelkie mysli

milczaco nic nie oceniat
lecz przestrzenig poezji
wyprzedzat racj¢ stanu

Sebes

poranek tchnal aksamitem
$piewnie gruchaty synogarlice
ptasie zastepy koncertowaty
strofy recytowata mtodziez

nie tzami, nie perfami
kojac zastepy rymow
w stoncu skrzyta rosa
kojac bratnie dusze

tych co mysla tak samo
tych co czujg tak samo

co kochaja tak samo

ziarno ziemi — stowo
hymn tajemnicy poezji

Festiwal Luciano Blagi 2017

Fotografii trimise de catre autor | Zdjecia nadeslane przez autora

Ma gandesc de foarte multe ori cd momentul in
care am decis s invat limba polona a fost cu adeva-
rat o idee care mi-a purtat noroc. De ce spun asta?
Simplu! Pentru cé limba polona mi-a deschis portite
si mi-a oferit acces la o lume noua. Poate vi se pare
mult spus, dar e chiar ceea ce simt.

A invata limba polond nu inseamnd doar
a frecventa un curs de limba si atat. Polonezii au
o sensibilitate aparte si le vine natural sa te faca sa
le indragesti limba. Pe langa seri de film, intalniri cu
personalitati contemporane, expozitii, seri tematice

Bardzo czgsto mysle, ze nauka jezyka polskiego
byta decyzja, ktéra naprawde przyniosta mi szczg-
scie. Dlaczego? Po prostu dlatego, ze jezyk polski
otworzyt mi drzwi do nowego $wiata. Moze Wam
sie to wydawac przesadzone, ale tak wtasnie czuje.

Nauka jezyka polskiego nie polega tylko na cho-
dzeniu na kurs jezykowy. Polacy maja szczeg6lng
wrazliwo$¢ i w sposob naturalny potrafia sprawic,
ze zakochujesz si¢ w ich jezyku. Oprocz wieczo-
row filmowych, spotkan z wybitnymi osobistoscia-
mi, wystaw oraz wieczorow tematycznych, na ktore



la care suntem invitati in permanenta, avem sansa de
a participa la cursuri intensive de limba polona chiar
in Polonia.

Pentru mine a fost deja a doua oportunitate de
a experimenta aceasta realitate. Am fost in Varsovia
la un curs de vara in 2016, iar acum la un curs de iar-
na tot in Varsovia. Experientele au fost mai mult de-
cat prolifice din toate punctele de vedere in ambele
cazuri. Voi detalia Insa doar experienta din acest an.

Sunt nenumadrate aspectele pentru care sunt re-
cunoscitoare pentru aceasti sansa. In primul rand,
pentru cd, 1n general, trebuie sa platesti tu pentru un
curs, pentru cazare si alte cheltuieli in cazul in care
vrei sa faci progres vizibil si rapid Intr-o limba. Dar
iatd! Daca alegi limba polona, poti sa faci asta gra-
tuit si sd traiesti mai mult decat decent Intr-un oras
din Polonia.

Un aspect pe care il apreciez enorm la polonezi
este ca sunt foarte prompti. Comunicarea cu organi-
zatorii este Intotdeauna clara si eficienta. Ei vor face
intotdeauna tot posibilul sa ai toate conditiile pe pe-
rioada sederii tale acolo.

De asemenea, cazarea si mesele au fost asigurate.
Hotelul in care am stat a fost foarte aproape de cam-
pusul universitatii, foarte curat si Ingrijit. Mancarea
a fost variata si mereu proaspitd. In plus, am primit
un card de transport pe care am putut sa-1 folosim
nelimitat pe toate mijloacele de transport.

Ce-ti poti dori mai mult? Cursuri interactive?
Da! Profesori amabili, bine pregatiti, talentati si
cu multd experienta? Da! Colegi din toate colturile
lumii, pasionati de limbi straine si vorbitori de alte
zeci de limbi, pe care le poti exersa in pauze si dupa
cursuri? Da! Activitati de weekend, vizite la muzee,

jestesmy ciagle zapraszani, mamy tez mozliwos¢
uczestniczenia w intensywnych kursach jezyka pol-
skiego takze w Polsce.

Miatam okazje tego doswiadczy¢ juz po raz dru-
gi. W 2016 r. bytam na letnim kursie jezyka polskie-
go w Warszawie, a teraz na kursie zimowym, row-
niez w Warszawie. Oba pobyty byly pod kazdym
wzgledem bardziej niz wyjatkowe, jednak skupie si¢
tylko na tegorocznym.

Jestem wdzigczna za t¢ szans¢ z wielu powo-
dow. Po pierwsze dlatego, ze jesli chcesz zrobi¢
widoczne i szybkie postgpy w nauce danego jezyka,
musisz zwykle sam ponies¢ koszty kursu, zakwate-
rowania i innych wydatkow. Ale uwaga! Jesli wy-
bierzesz jezyk polski, to mozesz to dosta¢ za darmo
i pomieszka¢ bardziej niz przyzwoicie w wybranym
polskim miescie.

Ogromnie doceniam u Polakéw to, ze s3 bar-
dzo zorganizowani. Komunikacja z organizatorami
jest zawsze szybka i skuteczna i zrobig wszystko co
w ich mocy, zeby stworzy¢ jak najlepsze warunki
pobytu na kursie.

Zakwaterowanie i wyzywienie mieliSmy rowniez
zapewnione. Hotel, w ktorym mieszkatam znajdowat
si¢ blisko kampusu uniwersyteckiego, byt bardzo
czysty i1 zadbany. Jedzenie bylo urozmaicone i za-
wsze $wieze. Ponadto otrzymalismy karte, dzigki kto-
rej moglismy bez ograniczen korzystac ze wszystkich
srodkow transportu publicznego.

Czego mozna chcie¢ wiecej? Interaktywnych
kurséw? Proszg bardzo! Dobrze wyszkolonych, uta-
lentowanych i1 doswiadczonych nauczycieli? Prosze
bardzo! Kolegow ze wszystkich zakatkow $wiata,
pasjonatow jezykoéw obcych, mowigcych dziesigt-
kami innych jezykow, ktére mozna ¢wiczy¢ w prze-
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castele, ateliere etc.? Da! Ei bine! Toate aceste crite-
rii au fost indeplinite.

Am avut cursuri de dimineata, de la ora 9 pana
la 14, cu douad profesoare diferite. Am avut sansa sa
recapitulam unele aspecte gramaticale, am asimilat
multe cuvinte, am facut jocuri, am cantat i am vor-
bit mult. Am fost 12 persoane intr-o grupa, am inva-
tat unii de la altii si am exploatat tot ce ne spuneau
profesoarele.

Dupa masa de pranz, aveam in general, un alt
curs de proza, de versuri, de istorie, de culturd sau
vizionam un film polonez. in cele mai multe zile pro-
gramul se termina la ora 18:15, seara aveam timp sa
exploram Varsovia sau sa socializam cu colegii. Bi-
neinteles, pentru colegii din Maroc, Italia sau Spania
atractia principala a fost patinoarul.

In weekend am avut mereu activititi extrem de
interesante. Am invatat incredibil de mult vizitand
muzeele din Varsovia. Am avut de fiecare data un
ghid extrem de bine pregatit si foarte pasionat de
domeniul propriu. Mai mult decat atat, muzeele din
Varsovia sunt incredibil de bine gandite, complexe
si interesante.

Am avut si seri culturale, am fost la teatru, am
gustat pierogi si am participat la ateliere de dans sau
de creatie a unor motive si simboluri poloneze. in-
tr-un cuvant am avut parte de o mare varietate de
activitati care ne-au bucurat ochii, urechile si chiar
stomacelul. Toate aceste activitati au fost incluse in
programul nostru, nu au fost obligatorii, dar va asi-
gur ¢d nu le-a ratat nimeni.

In timpul liber am mers cu colegii la diverse con-
certe si spectacole. Trebuie mentionat ca in Varsovia

rwach i po zajeciach? Proszg¢ bardzo! Aktywnych
weekendow, wizyt w muzeach i zamkach, warszta-
tow itp.? Prosze bardzo! Wszystkie powyzsze kryte-
ria zostaty spetnione.

Kursy byty prowadzone przed potudniem przez
dwoch roznych lektorow, od 9:00 do 14:00. Mieli-
$my okazje powtorzy¢ rozne zagadnienia gramatycz-
ne, poznali$my duzo nowego stownictwa, uczestni-
czyliSmy w grach, $piewaliSmy i rozmawiali$my.
W grupie byto nas 12 os6b. UczyliSmy sie od siebie
nawzajem i chtongliémy wszystko, czego uczyli nas
lektorzy.

Po obiedzie mieli$my zajecia z prozy, poezji,
historii 1 kultury albo ogladaliSmy polskie filmy.
Kursy konczyly si¢ przewaznie o godz. 18:15. Wie-
czorem mieliSmy czas na odkrywanie Warszawy
lub spotkania towarzyskie. Dla kolegéw z Maroka,
Wrioch i Hiszpanii gtowng atrakcjg bylo oczywiscie
lodowisko.

W weekendy program byt zawsze niezwykle
ciekawy. Bardzo duzo nauczytam si¢ zwiedzajac
muzea. Nasi przewodnicy byli prawdziwymi pa-
sjonatami w swojej dziedzinie i byli zawsze bardzo
dobrze przygotowani. Ponadto warszawskie muzea
sa wyjatkowo dobrze przemyslane, kompleksowe
1 interesujace.

MieliSmy tez oczywiscie wieczory kulturalne,
bylismy w teatrze, jedliSmy pierogi, uczestniczyli-
$my w warsztatach tanecznych oraz w kursach two-
rzenia polskich motywow i symboli. Jednym sto-
wem — uczestniczyli§my w ro6znorodnych zajeciach,
ktore cieszyly nasze oczy, uszy, a nawet zotadek.
Stanowity one cze$¢ naszego programu, ale nie byty
obowigzkowe. Mimo tego zapewniam Was, Ze niko-
go z nas na nich nie brakowalo.

W wolnym czasie chodzitam z kolegami na r6z-
ne koncerty i pokazy. Warto zaznaczy¢, ze w War-



gasesti mereu evenimente si concerte gratuite la
Academia de Muzica, festivaluri de jazz in aer liber
sau pur si simplu un concert intr-un pub.

Poate aveti impresia ca exagerez, dar experienta
mea a fost perfecta. lar daca nu ma credeti, va invit
sd invatati limba polona si sd mergeti si voi la aces-
te cursuri. Nivelul de cunoastere a limbii va creste
simtitor, starea voastra de spirit va fi mereu pozitiva,
veti lega prietenii si veti avea mult mai multe motive
sd zambiti.

Anamaria Radu

dr. Anamaria Radu — nascuta in 1985, lector de
limba romdna pentru straini la Departamentul de
limba, cultura si civilizatie romdneasca in cadrul
Facultatii de Litere a Universitatii Babes-Bolyai
din Cluj-Napoca. Din 2016 studiaza limba polona
in cadrul lectoratului de limba polona la aceeasi
universitate.

NA POLSKICH
SCIEZKACH CZASU

szawie zawsze mozna znalez¢ jakie$ bezptatne im-
prezy, koncerty w Akademii Muzycznej, festiwale
jazzowe na wolnym powietrzu lub po prostu jakis
koncert w pubie.
By¢ moze macie wrazenie, ze przesadzam, ale
to, co przezylam byto naprawde idealne. Jesli mi
nie wierzycie, to zachgcam Was do nauki jezyka
polskiego i do wyjazdu na te kursy. Wasz poziom
znajomosci jezyka widocznie si¢ poprawi, bedzie-
cie caly czas w dobrym humorze, nawiazecie przy-
jaznie 1 bedziecie mieli o wiele wiecej powodow do
usmiechu.
Ttum. Anamaria Radu
i Malgorzata Tomaszkiewicz

dr Anamaria Radu — ur. w 1985 roku, lektorka
Jezyka rumunskiego dla obcokrajowcow w Depar-
tamencie jezyka, kultury i historii rumunskiej na
Wydziale Filologicznym Uniwersytetu Babes-Bolyai
w Kluzu. Od 2016 roku uczy si¢ jezyka polskiego
w ramach lektoratu na tymze uniwersytecie.

PE CARARI POLONEZE
ALE TIMPULUI

Rzecz to piekna zaprawde,
gdy kroczgc w szeregu
Ginie cztowiek odwazny,
walczgc w obronie ojczyzny
Tyrtajos

Niedaleko ulicy Polskiej, na skrzyzowaniu wiel-
kiego bulwaru Dacia z Placem Hiszpanii, strzezo-
nym przez popiersie wielkiego hiszpanskiego pi-

Frumos e cand,

pasind randuri, randuri
Moare cel curajos,
luptand pentru patrie
Tirtaios

In apropiere de strada Poloni, la intersectia ma-
relui bulevard Dacia cu Piata Spaniei strajuitad de
bustul marelui scriitor spaniol Miguel de Cervantes
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sarza Miguela Cervantesa, znajduje si¢ wyjatkowy
dom, catkowicie poro$nigty zielonym bluszczem.
Na $cianie przy drzwiach wejsciowych, biata tablica
pamiagtkowa przypomina przechodniom, ze miesz-
kat tutaj generat Henri Cihoski — bohater Wielkiego
Zjednoczenia.

se afli o casd deosebitd. O casd imbracatd in-
tr-o haind verde de iedera. Jos, pe peretele de langa
usa de intrare, o tablitd alba reaminteste trecatorilor
ca aici a locuit generalul Henri Cihoski — erou al Ma-
rii Uniri.

uvWOoY LINUD(Y 10

Tablica pamigtkowa (dom gen. Henriego Cihoskiego)
Placa memoriali (casa gen. Henri Cihoski)

Zycie i $mieré¢ tego wielkiego rumnskiego gene-
rata polskiego pochodzenia pokazuje po raz kolej-
ny, ze ludzie definiuja swoje cztowieczenstwo tylko
w relacjach z bliznimi, we wspoélnocie. Bo ojczyzna,
nardd, rodzina maja egzystencjalne pochodzenie. Sg
to naturalne wspoélnoty, organicznie polaczone ze
soba. Wobec tych wspolnot, wobec ojczyzny, naro-
du, rodziny cztowiek ma obowigzek do speknienia.
Tym obowigzkiem jest mito§¢. Mitos¢ do ojczyzny
towarzyszyla generatlowi Wojska Rumunskiego —
Henriemu Cihoskiemu przez cate zycie. Wielkg o0so-
bowos¢ 1 wyjatkowe losy tego bohatera Wielkiego
Zjednoczenia, ktory przyczynit si¢ do potaczenia ru-
munskich ziem, catkowicie oddajg stowa greckiego
poety Tyrtajosa: ,,Mito$¢ do ojczyzny miarg warto-
$ci cztowieka”.

Henri Cihoski urodzit sie w ciepty pazdzierni-
kowy dzien 1871 r., w pewnym uroczym miescie
w Motdawii konca XIX w. Pochodzil z rodziny
polskich patriotéw z powstanczymi tradycjami,
walczacych o wolnos¢ swojej ojczyzny, po upadku
powstania styczniowego szukajgcych schronienia
w Rumunii, ktora, jak pisat wielki rumunski historyk

Viata si moartea acestui mare general roman, de
origine poloneza ne arata Inca o data ca omul isi de-
fineste umanitatea doar Intre oameni, doar ca om al
cetatii, pentru ca patria, poporul, familia au origini
existentiale. Sunt comunitati naturale, legate organic
intre ele. Fata de aceste comunitati, fata de patrie, de
popor, de familie, omul are o datorie. Aceasta datorie
este iubirea. [ubirea de patrie I-a nsotit de-a lungul
vietii pe Henri Cihoski — general al Armatei Roma-
ne. Marea personalitate si viata de exceptie a acestui
erou al Marii Uniri, care si-a adus aportul la reintre-
girea hotarelor pamantului romanesc pot fi pe deplin
intelese plecand de la vorbele cunoscutului poet grec
Tirtaios: ,,Dragostea pentru patrie da masura valorii
omului”.

Henri Cihoski s-a ndscut intr-o zi calda de oc-
tombrie a anului 1871, Intr-un frumos oras al tinu-
tului Moldovei de sfarsit de secol XIX. Provenea
dintr-o familie de patrioti polonezi cu traditii revolu-
tionare, luptatori pentru libertatea patriei lor si care,
dupa infrangerea insurectiei poloneze din 1863 s-au
refugiat pe pamantul romanesc. Aceasta, asa cum
spunea marele istoric roman si prieten al poporului



1 przyjaciel polskiego narodu, Nicolae lorga, otwo-
rzyta im szeroko brame braterstwa i go$cinnosci.
Maty Henri otrzymal wyjatkowe wychowanie
w rodzinie. Honor wojskowy byt w niej wysoko
ceniony. Ojciec, Aleksander Cichoski, byt praw-
dziwym bohaterem w oczach syna. Mial wojskowe
i techniczne przygotowanie. Ukonczyt studia poli-
techniczne w Warszawie, posiadal majatek i moglby
zy¢ spokojnie i wygodnie. Wolat jednak walczy¢
0 wolno$¢ ojczyzny. Za udzial w powstaniu stycznio-
wym przeciwko rosyjskiemu zaborcy zostal aresz-
towany 1 zestany na mrozna Syberi¢, gdzie swoje
zycie zakonczylo wielu polskich patriotow. Byt
cztowiekiem odwaznym i nieustepliwym. Ze swoim
towarzyszem broni — inzynierem Puklinskim — ucie-
kli z niewoli i udato im si¢ dotrze¢ na rumunska zie-
mig¢. Dostapili tu zaszczytu przyjecia przez samego
ksiecia Aleksandru loana Cuzg, ktory sympatyzowat
z polskim ruchem narodowowyzwolenczym, wspie-
rat 1 promowal wielu polskich emigrantow. Dzigki
swojemu technicznemu wyksztalceniu i zaletom
charakteru zostat przez ksigcia Cuz¢ mianowany in-
zynierem topografem. W dowod uznania otrzymat
medalion z podobizng ksi¢cia, z ktorym nigdy si¢
nie rozstawat. Wychowat swoje dzieci w poczuciu
obowigzku wobec kraju, ktory zostat jego druga oj-
czyzng. Byl dla nich wzorem. Henri podobny byt
do swojego ojca i z wygladu i ze sposobu myslenia:
posta¢ otwarta, zrownowazona, powazna, wysokie
czoto, tadne regularne rysy, umyst logiczny, dobrze
zorganizowany. Odziedziczyl po ojcu takze zamito-
wania techniczne, zostajac artylerzysta i saperem.

Aleksander Cichoski z synami (Henri — trzeci 7 lewej)
Alexandru Cihoski impreund cu fiii
(Henri — al treilea din stinga)
Zrodto | Sursa: Arhiva familiei Cihoski
Archiwum rodziny Cihoskich

polonez, Nicolae lorga, le-a deschis larg poarta fra-
tiei si ospitalitatii.

Micul Henri a avut parte de o educatie deosebita
in familie. Aici onoarea de militar era pusa la loc
de cinste. Tatal sau, Aleksander Cichoski, a fost un
adevdrat erou in ochii baiatului. A avut atat pregatire
militara, cat si tehnica. Absolvise studii politehnice
la Varsovia, avea avere si ar fi putut trdi linistit si
in confort, dar a preferat sa lupte pentru libertatea
patriei sale. A participat la insurectia din 1863, lup-
tand impotriva Tmperiului rus. A fost arestat si trimis
in Siberia Tnghetata, unde si-au gasit sfarsitul multi
patrioti polonezi. Fiind un om de mare curaj si tena-
citate a evadat si impreuna cu un alt tovaras de arme,
inginerul Puklinski, au reusit sa ajunga pe pamant
romanesc. Aici au avut marea cinste de a fi primiti
si gazduiti de insusi domnitorul Alexandru loan
Cuza, care simpatiza miscarea nationald poloneza si
a sustinut si promovat multi refugiati polonezi. Unul
dintre ei a fost Aleksander Cihoski. Datorita prega-
tirii sale tehnice, dar si calitatilor personale, el a fost
numit de Cuza inginer hotarnic. A primit, ca semn
de pretuire, un medalion cu chipul domnitorului de
care nu s-a despartit toata viata. Si-a educat copiii in
spiritul datoriei fatd de tara care le-a devenit patrie,
fiind un model pentru ei. Henri a seménat atat fizic,
cat si in gandire cu tatal sau. O figurd deschisa, echi-
librata, de mare seriozitate cu fruntea inalta, avand
trasaturi frumoase, armonioase, o minte logica si
bine organizatd. A mostenit si calitatile tehnice, de-
venind militar de artilerie, in arma geniu.

Eugenia, mama lui Henri, era o femeie frumoasa,
cu o educatie deosebita. Provenea dintr-o familie de
revolutionari si patrioti polonezi: Andrei Dobjanski
si Cornelia Chmielewski stabiliti dupa infrangerea
insurectiei din 1830 in frumoasa si primitoarea Mol-
dova, la Mihaileni, unde in 1866 s-a infiintat prima
biblioteca polona (Czytelnia Polska) de pe teritoriul
Romaniei.

Fratele mamei — Corneliu Dobjanski va fi un
exemplu viu pentru micul Henri. Luptase in arma-
ta lui Garibaldi pentru libertatea si unitatea Italiei,
iar mai apoi 1n 1863 pentru cauza patriei sale, Polo-
nia. Dupa refugiul in Moldova a luptat pentru cauza
romand in razboiul pentru independenta din 1877.
L-a cunoscut personal pe ,,Luceafarul poeziei roma-
nesti”, Mihai Eminescu. Marele poet roméan a locuit
un timp Intr-una din casele familiei Dobjanski din
Botosani. Traditia familiei poloneze Dobjanski in
cariera armelor va continua si cu alfi reprezentanti
de seamd. Un exemplu este viata si activitatea colo-
nelului de cavalerie Hanibal Oratiu Dobjanski nas-
cut la Botosani. Acesta a fost fiul colonelului Raul
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Matka Henriego, Eugenia Cichoski, byta pigkng
kobieta, gruntownie wyksztatcona. Pochodzita, tak
jak jej maz, z rodziny polskich patriotow i uczestni-
kow powstan narodowych (Andrzej Dobjanski 1 Kor-
nelia Chmielewska), ktérzy osiedlili si¢ po upadku
powstania listopadowego w Motdawii w miejsco-
wosci Mihdileni, gdzie w 1866 r. zostata zalozona
pierwsza Czytelnia Polska na rumunskiej ziemi.

Brat matki, Korneliusz Dobjanski bedzie zy-
wym przykladem bohaterstwa dla matego Henriego.
Walczyt w armii Garibaldiego o wolnos¢ i1 jednosé
Wioch, nastgpnie w 1863 1. o0 sprawg ojczyzny — dla
Polski. Po ucieczce do Motdawii walczyt natomiast
o sprawe rumunskg w Wojnie o Niepodlegtosé
z 1877 r. Znat osobiscie ,,Gwiazdg wieczorng” ru-
munskiej poezji — Mihaia Eminescu. Wielki rumun-
ski poeta mieszkal przez jaki§ czas w Botoszanach,
w jednym z doméw rodziny Dobjanskich. Wojsko-
we tradycje kontynuowali takze inni przedstawicie-
le tej znanej polskiej rodziny. Dowodem na to jest
zycie 1 kariera putkownika kawalerii Hanibala Ora-
tiu Dobjanskiego, urodzonego w Botoszanach. Byt
synem putkownika Raula Dobjanskiego i siostrzen-
cem Korneliusza Dobjanskiego. Walczyt podczas 1
i II wojny $wiatowej. Ze wzgledu na swoje zastugi
zostal mianowany prefektem wojewodztwa Biel-
ce, w odzyskanej Besarabii. Byt takze burmistrzem
Kiszyniowa w latach 1941-1944. W Botoszanach
mieszkat takze Hipolit Dobjanski, ktory zorgani-
zowatl 1 prowadzit urzad pocztowy w miescie. Byt
dobrym organizatorem i zapalonym kolekcjonerem
znaczkow. Pasje te dzielil ze swoim przyjacielem —
Theodorem Pisockim, z ktérego rodziny pochodzit
putkownik Mikotaj Pisocki — adiutant ksigcia Alek-
sandru loana Cuzy. Spokrewniony z rodzing Dob-
janskich byt takze wielki rumunski inzynier, Angh-
el Saligny. Jego matka nazywata si¢ Maria Zarska
Dobjanska.

Z marszatkiem Francji Josephem Joffre
(trzeci oficer 7 lewej)

Cu maresalul Frantei Joseph Joffre
(al treilea ofiter din stinga)
Zrédto | Sursa: Arhiva familiei Cihoski
Archiwum rodziny Cihoskich

Dobjanski (1891-1938) si nepot de sord a lui Cor-
neliu Dobjanski. A luptat in Primul si in Al Doilea
Rézboi Mondial. Datoritad meritelor sale a fost nu-
mit prefect la Balti in Basarabia reintregita. A fost
si primar al Chisinaului in perioada 1941-1944. Tot
la Botosani a trait si Hipolit Dobjanski, cel care
a organizat si condus serviciul de posta din oras.
A fost un bun organizator si un colectionar pasionat
de timbre. Aceastd pasiune o Impartasea cu prietenul
sau, Theodor Pisotchi, din a carui familie provenea
si colonelul Nicolae Pisotchi — aghiotantul domnito-
rului Alexandru Ioan Cuza. Inrudit cu familia Dob-
janski a fost si marele inginer romén, Anghel Saligny,
a carui mama s-a numit Maria Zarska Dobjanski.

Henri a fost al treilea copil al familiei Cihoski,
familie in care s-au format personalitdti remarcabile
ale societatii romanesti. Un frate — Alexandru Ci-
hoski a fost general de cavalerie, altul, Constantin,
a ajuns presedintele Curtii de Conturi, iar un alt fra-
te, Stanislas, a fost avocat, membru al Parlamentului,
profesor universitar si rector al Academiei Comerci-
ale (fondatd in 1913).

Romania a devenit a doua patrie a familiei Ciho-
ski care a transmis copiilor idealurile luptei pentru
libertate, cultul onoarei si sentimentul datoriei fata
de patrie. Micul Henri s-a nascut pe pamant roma-
nesc, iar valorile primite n familie le-a daruit noii
patrii care le-a oferit addpost in acele timpuri grele
pentru poporul polonez. De aici vocatia datoriei fata
de poporul roman. Astfel in mod simbolic, asa cum
tatal si-a adus aportul la Mica Uniredin 1859 si fiul
a ales sa mearga pe urmele lui, luptand sub tricolorul
romanesc pentru Marea Unire din 1918.

Muzeul National Militar — tunica cu urma
glontului care l-a ranit pe gen. Cihoski
Wojskowe Muzeum Narodowe — bluza ze sladem
Dpo kuli, ktora zranita gen. Cihoskiego
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Henri byt trzecim dzieckim w rodzinie Cicho-
skich, w ktorej wychowaty si¢ wyjatkowe osobisto-
$ci zastluzone dla spoteczenstwa rumunskiego. Je-
den z braci — Aleksander zostat generatem kawalerii,
drugi — Constantin — byt prezesem Sgdu Obrachun-
kowego, a Stanislas byt adwokatem, cztonkiem Par-
lamentu, profesorem uniwersytetu bukaresztenskie-
go 1 rektorem Akademii Handlowej w Bukareszcie,
zatozonej w 1913 1.

Rumunia stala si¢ druga ojczyzng dla rodziny
Cichoskich, ktora przekazata dzieciom ideaty walki
o wolno$¢, kult honoru i poczucie obowiazku wo-
bec ojczyzny. Henri urodzit si¢ na rumunskiej ziemi
1 warto$ci przekazywane przez rodzine podarowat
nowej ojczyznie, ktora data im schronienie w tych
trudnych czasach dla narodu polskiego. Stad poczu-
cie obowiazku wobec narodu rumunskiego. Znacza-
ce jest wigc to, ze tak jak ojciec wnidst swoj wktad
w Male Zjednoczenie z 1859 r., takze syn, idac
w jego S$lady, walczyt pod rumunskim sztandarem
za spraw¢ Wielkiego Zjednoczenia z 1918 1.

Henri a fost copilul a doua culturi, lucru ce
l-a imbogatit sufleteste si I-a format ca personalita-
te. A considerat Roménia ca fiind patria lui, dar nu
a uitat niciodatd de tara stramosilor sdi. A cunoscut
si istoria Poloniei si a Roméniei. Povestirile tatalui
si unchilor sai, ofiteri polonezi, participanti la ma-
rile insurectii ale poporului polonez, i-au insotit
copilaria. L-au impresionat marile personalitati ale
istoriei poporului roman in lupta sa pentru liberta-
te. A cunoscut si admirat atat personalitatea marelui
general polonez Tadeusz Kosciuszko, cat si maretia
domnitorului Stefan cel Mare. Copilaria lui a stat
sub puternica personalitate a tatalui. De aici pasiu-
nea pentru uniforme si traditii militare astfel ca atat
Henri, cat si fratele lui mai mare Alexandru vor urma
o cariera militara.

Henri era un copil robust, plin de viatd. De mic
avea o seriozitate si un spirit organizatoric pe care
il impunea 1n fata tovarasilor de joacd. Copiii il ale-
geau comandant in jocurile de-a soldatii de pe malul
insorit al raului Barlad. Orasul in care s-a nascut —
Tecuci era la sfarsitul secolului al XIX-lea un puter-
nic centru comercial si militar romanesc. In centrul
lui se gasea o frumoasa gradina publica cu pavilion.
Aici conform obiceiurilor vremii, canta in fiecare
duminica fanfara militard, in timp ce copiii priveau
fascinati uniformele militare.

Akty nadania Orderu Michala Walecznego i Orderu Odrodzenia Polski
Act de acordare a Ordinului ,,Mihai Viteazul” si a Ordinului ,,Renasterea Poloniei”
Zrédlo | Sursa: Arhiva familiei Cihoski | Archiwum rodziny Cihoskich
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Henri byt dzieckiem dwoch kultur, co wzbogacito
jego duszg i uksztattowato jego osobowos¢. Uwazat
Rumunie¢ za wlasna ojczyzne, ale nie zapominat ni-
gdy o kraju swojch przodkow. Znal zar6wno histo-
ri¢ Rumunii, jak i Polski. Historie opowiadane przez
ojca 1 wujkéw — polskich oficerow, uczestniczacych
w powstaniach narodowowyzwolenczych, towarzy-
szyly mu w dziecinstwie. Byl pod wrazeniem wiel-
kich historycznych postaci rumunskiego narodu. Po-
dziwial zar6wno osobowo$¢ wybitnego polskiego
generala Tadeusza Kosciuszki, jak 1 wielko$¢ mot-
dawskiego hospodara Stefana Wielkiego. Wychowat
si¢ pod wptywem silnej osobowosci swojego ojca.
Stad pasja do munduru i tradycji wojskowych oraz
kariera wojskowa zardwno Henriego, jak i jego brata
Aleksandra.

Henri byl dzieckiem krzepkim, pelnym zycia.
Od matego wyrdzniata go powaga i zmyst orga-
nizacyjny, czym imponowal towarzyszom zabaw.
Roéwniesnicy wybierali go na przywodcee, kiedy
bawili si¢ w zolierzy na stonecznym brzegu rze-
ki Barlad. Tecuci — gdzie si¢ urodzil, byto pod ko-
niec XIX w. waznym rumunskim centrum handlo-
wym i wojskowym. W centrum miasta, w picknym
publicznym parku z pawilonem, zgodnie ze zwy-
czajami epoki, w kazda niedziele grata wojskowa
orkiestra, a dzieci zafascynowane przygladaly si¢
wojskowym mundurom.

Rodzice matego Henriego bardzo dbali o wycho-
wanie swoich dzieci. Matematyka, historia i geogra-
fia byly ulubionymi przedmiotami Henriego. Miat
uporzadkowany charakter i zamitowanie do logicz-
nego myslenia. Pomoglo mu to w jego btyskotliwej
karierze oficera artylerii 1 wojsk saperskich. Ukon-
czyt Wyzsza Szkole¢ Wojenng w Bukareszcie — naj-
wyzszg szkote wojskowa w Rumunii. Miat wielkie
poczucie obowigzku i wyjatkowe cechy charakteru
dla kariery wojskowe;j.

Po przystapieniu Rumunii do wojny w sierpniu
1916 r. Henri Cihoski brat udziat w walkach prze-
ciwko wojskom niemieckim. Zostat ci¢zko ranny,
ale wrocit na front do swoich zotierzy. Wyrdznit
sie w walkach pod Marasesti, gdzie wojska niemiec-
kie zostaty zatrzymane dzigki bohaterstwu rumun-
skich Zotnierzy. Nazwisko generata Henriego Ci-
hoskiego, obok nazwisk innych bohateréw, wyryte
jest w Mauzoleum Rumunskich Bohaterow Narodo-
wych w Marasesti, a jego popiersie z brazu znajduje
si¢ w pobliskiej Alei Bohaterow.

Za swoje cechy i odwage general Henri Cihoski
zostal odznaczony wysokimi orderami i medalami

Parintii micului Henri s-au ocupat mult de edu-
catia copiilor. Matematica, istoria si geografia au
fost materiile preferate ale lui Henri. Avea un spirit
ordonat si logica in gandire. Acest lucru l-a ajutat
in stralucita sa cariera militara de ofiter de artilerie
si geniu. A absolvit Scoala Superioara de Razboi
din Bucuresti — cea mai inaltd scoald militard din
Romania. Avea un inalt sim{ al datoriei si calitati
deosebite pentru cariera armelor. Dupa intrarea Ro-
maniei 1n razboi, in luna august 1916 a participat
la lupte impotriva armatelor germane. A fost ranit
grav, dar s-a Intors pe front in mijlocul soldatilor sai.
S-a distins in luptele de la Marasesti, unde armatele
germane au fost oprite de eroismul ostasilor romani.
Alaturi de numele altor eroi, numele sau este inscrip-
tionat pe Monumentul Eroilor Neamului Romanesc
de la Marasesti, iar bustul sdu de bronz se afld pe
Aleea Eroilor din apropiere.

Pentru calitatile si vitejia sa, generalul Henri Ci-
hoski a fost decorat cu inalte distintii militare roma-
nesti si straine. A primit Ordinul ,,Mihai Viteazul” —
cea mai inaltd distinctie militard acordatd de catre

Trzy generacje Cihoskich
— z wnuczgkqg Magdaleng i prawnukiem Tudorem
Trei generatii Cihoski
— cu nepoata Magdalena si stranepotul Tudor
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rumunskimi oraz zagranicznymi. Otrzymat Order
Michata Walecznego — najwyzsze wojskowe odzna-
czenie przyznawane przez krola Ferdynanda — Zjed-
noczyciela Narodu w uznaniu zastug tych, ktorzy
walczyli dla Wielkiej Rumunii. Otrzymat takze naj-
wyzsze odznaczenie od panstwa francuskiego — Or-
der Legii Honorowej. Wielkg radoscig dla generata
bylo przyznanie w 1928 r. wysokiego odznaczenia
ze strony panstwa polskiego — Orderu Odrodzenia
Polski. Po wojnie brat udzial w konsolidacji panstwa
rumunskiego w zjednoczonej z krajem Besarabii.
Jako ekspert wojskowy byt cztonkiem rumunskiej
delegacji podczas konferencji pokojowej w Paryzu.
Miat tam okazje¢ spotkac si¢ ze swoim wielkim roda-
kiem — Ignacym Paderewskim.

Zawsze troszczyt si¢ o los kraju. Uznawany byt
za jednego z najzdolniejszych dowodcow Armii Ru-
munskiej. Powotany zostat przez ksigcia Mikotaja
na ministra obrony w rzadzie wybitnego rumun-
skiego polityka Iuliu Maniu w latach 1928-1930.
Jako minister zajmowal si¢ reorganizacja armii
1 bezpieczenstwem rumunskiej granicy panstwowe;j.
Jego nazwisko zwigzane jest takze z budows pigkne-
go, imponujacego pomnika ,,Lew” w poblizu Patacu
Cotroceni w Bukareszcie. Pomnik zostat wzniesio-
ny ku czci i pamigci bohaterow wojsk saperskich.
Byl senatorem w Parlamencie Rumunii. Po 1943 r.,
w tych trudnych chwilach dla kraju, zostal mianowa-
ny czlonkiem Najwyzszej Rady Obrony.

Ten wielki generat Armii Rumunskiej w tragicz-
nych okolicznosciach zakonczyt zycie w wigzieniu
w Syhocie, miejscu zaglady przedwojennych ru-
munskich elit politycznych i intelektualnych. Jego
wnuczka, Magdalena, pamigta do dzi$§ wspomnienia
swojej matki, Henriette Cihoski, zwigzane z aresz-
towaniem dziadka w majowg noc 1950 r. przez
komunistyczne wtadze. Ostabiony i chory, majac
79 lat, weteran, bohater walk o zjednoczenie naro-
du pod Marasesti, zmart kilka dni po aresztowaniu,
z powodu strasznych warunkéw panujacych w wig-
zieniu, nie rozumiejac, dlaczego zostal uwieziony.
On, ktory walczyt dla swojego narodu o Wielkie
Zjednoczenie. Na tej Golgocie rumunskich elit zgi-
neli takze inni wybitni przedstawiciele rumunskiego
spoteczenstwa. Unicestwione zostaty wielkie moral-
ne autorytety Rumunii jak: Iuliu Maniu, Gheorghe
Bratianu, Anton Durcovici czy luliu Hossu — biskup
grekokatolicki, przy grobie ktorego modlit si¢ polski
papiez Jan Pawel II w 1999 r. na cmentarzu katolic-
kim Bellu — prawdziwym ogrodzie polskiej pamigci.

Jednak general Henri Cihoski — bohater Wielkie-
go Zjednoczenia nie umart, poniewaz bohaterowie

regele Ferdinand — Intregitorul de Neam, ca o recu-
noastere a meritelor pentru cei care au luptat pentru
Romania Mare. A primit si cea mai inalta distinctie
militara si civila a statului francez — Cavaler al Legi-
unii de Onoare. O mare bucurie a fost pentru general
si primirea Tnaltei decoratii a statului polonez Ordi-
nului ,,Renasterea Poloniei”. Dupa razboi a partici-
pat la consolidarea statului roman in Basarabia reu-
nita cu tara. A facut parte din delegatia roména care
a participat la tratativele de pace de la Paris in calita-
te de expert militar. Acolo a avut ocazia sa se intal-
neasca si cu marele sau compatriot — Ignacy
Paderewski.

L-a preocupat mereu soarta tarii si a fost con-
siderat unul dintre cei mai destoinici comandanti
militari ai Armatei Romane. A fost numit de printul
Nicolae ministru de Razboi in guvernul marelui om
politic Tuliu Maniu in perioada 1928-1930. In aceas-
ta calitate s-a preocupat de reorganizarea armatei si
de securitatea granitelor statului roman. Numele lui
este legat si de construirea frumosului si impresio-
nantului monument ,,Leul” din apropierea Palatului
Cotroceni din Bucuresti. Monumentul a fost Tnaltat
in cinstea si memoria eroilor militari din arma de ge-
niu. A fost senator de drept in Parlamentul Romani-
ei. Dupa 1943, in acele clipe grele pentru tara a fost
numit membru al Consiliului Suprem de Aparare al
Tarii.

Acest mare general al Armatei Romane avut un
sfarsit tragic de martir la inchisoarea Sighet, acest loc
de exterminare a elitelor interbelice romanesti, poli-
tice si intelectuale. Nepoata sa, Magdalena, 1si aduce
si acum aminte de relatdrile mamei sale, Henriette
Cihoski, privind arestarea, intr-o noapte a anului
1950, de catre autoritatile comuniste a bunicului sau.
Slabit si bolnav, in varsta de 79 de ani, batranul ve-
teran, erou al luptelor de la Marasesti pentru reintre-
girea neamului, s-a stins din viata la cateva zile de la
arestare, datorita conditiilor ingrozitoare de detentie,
neintelegand de ce a fost intemnitat, el, care luptase
pentru poporul siu, pentru Marea Unire. In aceasti
adevarata Golgota a elitei romanesti au pierit si alti
reprezentan{i de seama ai societatii romanesti. Au
fost exterminate mari valori morale ale Romaniei
ca: [uliu Maniu, Gheorghe 1. Bratianu, Anton Dur-
covici sau luliu Hossu — episcopul greco-catolic la
mormantul caruia s-a rugat papa loan Paul al II-lea
in mai 1999 la Cimitirul Bellu Catolic din Bucuresti
— adevarata gradind a memoriei poloneze.

Cu toate acestea generalul Henri Cihoski — ero-
ul Marii Uniri nu a murit, pentru cd eroii nu mor
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nigdy nie umieraja. Ilekro¢ o nich przypominamy,
za kazdym razem, kiedy czcimy ich pamig¢, wraca-
ja miedzy nas. To ludzie idealow, prawdziwe wzory
do nasladowania, ktorych spoteczenstwo tak bardzo
potrzebuje. Poprzez swoje zycie i §mier¢, generat
Henri Cihoski — bohater Wielkiej Rumunii, walcza-
cy, podobnie jak jego polscy przodkowie za idealy,
za wolno$¢ i sprawiedliwos$¢, zyskat niesmiertelnose.

niciodata. De cate ori i pomenim, de cate ori le cin-
stim memoria ei se reintorc printre noi. Ei sunt acei
oameni ai idealului, adevarate modele sociale de
care oamenii au atita nevoie. Prin viata si moartea
sa, generalul Henri Cihoski erou al Romaniei Mari,
luptator ca si stramosii sdi polonezi in slujba idealu-
rilor de libertate si dreptate a intrat Tn nemurire.

Danuta Roman

PATRONI

PATRONII

STANISEAW MONIUSZKO

W maju 2019 r. przypada 200. rocznica urodzin
Stanistawa Moniuszki. Senat Rzeczypospolitej Pol-
skiej ustanowit ten rok Rokiem Stanistawa Moniusz-
ki, ,,by odda¢ hold temu wybitnemu artyscie, ktory
swoje zycie 1 tworczos¢ poswiecit krzewieniu pol-
skiej muzyki — stawiajac go za wzor patriotyzmu”.

Jak podkreslono w uchwale, ogloszenie roku
2019 Rokiem Stanistawa Moniuszki ,,nie tylko po-
zwoli przyblizy¢ zycie i bogata tworczos¢ wybitne-
go kompozytora, ale takze zwroci uwage Polakow
na postawy patriotyczne wsrod artystow oraz potrze-
be tworzenia sztuki czerpigcej inspiracje z polskiej
kultury”.

Urodzit si¢ 5 maja 1819 r. w Ubielu koto Min-
ska. Wychowywat si¢ w polskiej rodzinie szlachec-
kiej. Nastepnie rodzina przeprowadzita si¢ do War-
szawy, gdzie muzyczng nauke pobieral u Augusta
Freyera. W 1837 r. Moniuszko wyjechat do Berlina,
by ksztalci¢ si¢ u Carla Friedricha Rungenhagena.
W 1840 r. zamieszkal w Wilnie, gdzie pracowal jako
organista, a takze komponowat i organizowat zycie
muzyczne w miescie. Wtedy tez poznat Aleksandre
Mullerowne, z ktéra wziat slub. Miat z nig dziesig-
cioro dzieci.

W 1858 r. wybrat si¢ w podréz po Europie,
w czasie ktorej zapoznat si¢ z repertuarem obcych
oper, gtownie niemieckiej. Poznat wielu kompozy-
toréw, m.in. Smetang, Rossiniego, Liszta. Powrocit
do kraju w 1858 1. i na state osiadt w Warszawie. Ob-
jat tu stanowisko kapelmistrza opery, a potem row-
niez nauczyciela harmonii, w powstajacym wtasnie
Instytucie Muzycznym.

Do historii przeszedt jako ojciec polskiej ope-
ry narodowej. Tworzyl ku pokrzepieniu serc znie-
wolonych przez zaborcow Polakéw. W latach po-

In luna mai 2019 vom aniversa 200 de ani de
la nasterea lui Stanistaw Moniuszko. Senatul Re-
publicii Polone a declarat acest an ca fiind Anul lui
Stanistaw Moniuszko, pentru ,,a aduce un omagiu
acestui remarcabil artist care si-a dedicat viata si
opera pentru a propaga muzica poloneza — prezen-
tandu-1 ca un exemplu de patriotism”.

Asa cum s-a subliniat in hotarare, declararea
anului 2019 ca fiind Anul lui Stanistaw Moniuszko,
U numai ca va permite cunoasterea vietii si a operei
bogate a remarcabilului compozitor, dar va atra-
ge atentia polonezilor asupra atitudinilor patriotice
printre artisti, precum $i necesitatea crearii unei arte
inspirate din cultura poloneza”.

S-a nadscut pe 5 mai 1819 la Ubiel, langa Minsk.
A fost crescut intr-o familie nobiliara poloneza. Fa-
milia s-a mutat la Varsovia, unde educatia muzicala
a primit-o de la August Freyer. In anul 1837 Mo-
niuszko a plecat la Berlin ca sa studieze cu Carl
Friedrich Rungenhagen. In anul 1840 s-a stabilit
la Vilnius, unde a lucrat ca organist, dar mai com-
punea si organiza viata muzicald in oras. Atunci
a cunoscut-o pe Aleksandra Mulleréwna, cu care
s-a casatorit. A avut cu ea zece copii.

In anul 1858 a plecat intr-o cilatorie prin Euro-
pa in timpul cdreia a cunoscut repertoriul operelor
strdine, mai ales al celor germane. A cunoscut multi
compozitori, printre altii pe Smetana, Rossini, Liszt.
S-a intors in tara in 1858 si s-a stabilit la Varsovia.
A ocupat aici postul de capelmaistru al operei, iar
mai tarziu, de profesor de armonie la nou infiintatul
Institut de Muzica.

A ramas pentru posteritate ca parinte al operei
nationale poloneze. A creat pentru intarirea inimilor
polonezilor ocupati de cotropitori. In anii de dinain-



przedzajacych wybuch powstania styczniowego
1 bezposrednio po nim, mimo trudnych warunkéw
spotecznych i politycznych, stworzyt swoje najstyn-
niejsze dzieta — opery ,,Halke” i ,,Straszny dwor”.

Inspiracj¢ dla muzyki Moniuszki stanowita
kultura ludowa. ,,Geniusz kompozytora polegal na
umiejetnosci potaczenia polskiego folkloru z ele-
mentami opery europejskiej (wtoskiej, francuskiej
i niemieckiej). Istotng role w operach Moniuszki
odgrywaja chory, np. gorali oraz elementy polskich
tancoOw narodowych. Wprowadzenie libretta w jezy-
ku polskim i rodzimej tematyki pozwalatlo przybli-
zy¢ 1 lepiej zrozumie¢ sztuke operowa” — podkreslo-
no w uchwale.

Jednym z najlepiej znanych zbiorow jego nie-
wielkich utworéw jest cykl dwunastu ,,Spiewnikow
domowych”, zawierajacych piesni do stow polskich
poetow (m.in. Teofila Lenartowicza, Adama Mickie-
wicza, Wincentego Pola i in.). Dzigki niemu polskie
pies$ni pisane na rozne okazje zaczely rozbrzmie-
wac w polskich salonach, a nastepnie trafity do chat
wiesniakow.

Moniuszko pisat tez muzyke religijna, piesni
1 opracowania pie$ni na organy, chcac by muzyka
1 $piew wykonywane w kos$ciolach mialy wyzszy
poziom, poglebiajac tym samym duchowe przezy-
cia wiernych.

»Stanistaw Moniuszko to wielki kompozytor, bez
jego geniuszu nie byltoby polskiej opery narodowe;.
Stawiamy go na piedestale posrod innych polskich
kompozytorow narodowych, takich jak Fryderyk
Chopin, Henryk Wieniawski, Ignacy Jan Paderew-
ski oraz Karol Szymanowski” — czytamy w uchwale.

Moniuszko zmart w Warszawie 4 czerwca
1872 r. na atak serca. Pochowany zostal na Cmen-
tarzu Powazkowskim. Jego pogrzeb stat si¢ manife-
stacjg narodow3.

Rok Moniuszki zostal ustanowiony nie tylko
przez Sejm Rzeczypospolitej Polskiej, ale takze zo-
stal ogtoszony przez UNESCO na wniosek Polski,
Litwy i Biatorusi.

Inauguracja Roku Moniuszki miata miejsce
5 stycznia w Operze Narodowej w Warszawie, wy-
stawieniem, ,,Halki”. Tego samego dnia Dworzec
Centralny w Warszawie otrzymal imi¢ Stanistawa
Moniuszki. Z tej okazji w calym kraju odbywaja
si¢ koncerty, sympozja, festiwale 1 konkursy. Twor-
czo$ci Stanistawa Moniuszki bedzie poswigcona te-
goroczna edycja Festiwalu ,,Chopin i jego Europa”.
Ponadto powotana zostata nowa inicjatywa kultural-
na — Miedzynarodowy Konkurs Muzyki Polskiej im.

tea izbucnirii insurectiei din ianuarie i imediat dupa
aceea, in ciuda conditiilor sociale si politice grele,
a creat cele mai cunoscute lucrari ale sale — operele
,Halka” si ,,Straszny dwor”.

Cultura nationald a constituit izvorul de inspi-
ratie pentru muzica lui Moniuszko. ,,Geniul com-
pozitorului se exprima prin imbinarea folclorului
polonez cu elemente ale operei europene (italienesti,
franceze si germane). Un rol esential in operele lui
Moniuszko 1l joaca corurile, de ex. cel al muntenilor,
precum si elemente din dansurile nationale. Introdu-
cerea libretului in limba polona si a tematicii indi-
gene a permis apropierea si 0 mai buna cunoastere
a muzicii de opera” — s-a subliniat in hotarare.

Una din cele mai cunoscute colectii de mici
compozitii este ciclul de douasprezece ,,Caiete de
cantece casnice” care cuprind cantari scrise pentru
textele unor poeti polonezi (printre altele ale lui Te-
ofil Lenartowicz, Adam Mickiewicz, Wincenty Pol
si altii). Datorita lui, cantarile poloneze scrise pentru
diferite ocazii au Inceput sa rasune in saloanele po-
loneze, apoi au ajuns in casele taranilor.

Moniuszko a compus §i muzica religioasa, can-
tari §i prelucrdri pentru orgd, vrand ca muzica si
cantul interpretate in biserici sd aiba un nivel mai
ridicat, adancind prin aceasta trairile spirituale ale
credinciosilor.

»Stanistaw Moniuszko, mare compozitor, fard
geniul lui n-ar fi existat opera nationala poloneza. il
punem pe piedestal, alaturi de alti compozitori na-
tionali polonezi, precum Fryderyk Chopin, Henryk
Wieniawski, Ignacy Jan Paderewski si Karol Szy-
manowski” — citim 1n hotarare.

Moniuszko a murit la Varsovia pe 4 iunie 1872,
in urma unui infarct. A fost iInmormantat la Cimitirul
Powazki. Inmormantarea lui a devenit manifestare
nationala.

Anul Moniuszko a fost declarat nu numai de ca-
tre Seimul Republicii Polone, dar si de UNESCO, la
solicitarea Poloniei, Lituaniei si Belarusului.

Inaugurarea Anului Moniuszko a avut loc pe
5 ianuarie la Opera Nationald din Varsovia cu pre-
zentarea operei ,,Halka”. in aceeasi zi Gara Centrala
din Varsovia a primit numele ,,Stanistaw Moniusz-
ko”. Cu aceasta ocazie, in toata tara se organizea-
za concerte, simpozioane, festivaluri si concursuri.
Operei lui Stanistaw Moniuszko 1i va fi dedicata
editia de anul acesta a ,,Festivalului Chopin si Eu-
ropa lui”. In afard de aceasta a aparut la Rzeszow,
0 noua initiativa culturald — Concursul International
de Muzica Poloneza ,,Stanistaw Moniuszko” al ca-
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Stanistawa Moniuszki w Rzeszowie, ktorej celem
jest popularyzacja polskiej muzyki na §wiecie oraz
utrwalanie w $§wiadomos$ci odbiorcow znaczenia za-
réowno tworczos$ci Stanistawa Moniuszki, jak i wielu
wybitnych polskich kompozytorow z XIX 1 XX w.
Pierwsza edycja konkursu odbedzie si¢ w dniach 20-
27 wrzes$nia tr.

rui scop este popularizarea muzicii poloneze in lume,
precum si memorarea in constiinta beneficiarilor
a semnificatiei operei lui Stanistaw Moniuszko si
a altor remarcabili compozitori polonezi din secolul
al XIX-lea si al XX-lea. Prima editie a concursului
va avea loc in zilele de 20-27 septembrie a.c.

Barbara Breaban

ROCZNICE 2019

»Powstania $laskie stanowia jedna z najpiekniej-
szych kart w dziejach narodu polskiego, sa konco-
wym akordem procesu jednoczenia ziem polskich
w okresie porozbiorowym” — glosi uchwata w spra-
wie ustanowienia 2019 r. Rokiem Powstan Slaskich.
Postowie podkreslili, ze podejmujac taka uchwate,
wyrazaja wdziecznos¢ za wktad pokolen ludu $la-
skiego w walke o niepodlegtos¢ Rzeczypospolitej,
a potem w jej odbudowe.

To determinacja i heroiczna walka powstancow
sprawily, ze do odradzajacej si¢ I Rzeczypospolitej
powrdcita znaczna czes¢ Gornego Slaska. Po odzy-
skaniu przez Polske niepodleglosci wazyty sie losy
jej granic, takze granicy polsko-niemieckiej na spor-
nym terytorium Gornego Slaska.

Po trzech zrywach z 1at 1919, 19201 1921 Polska
i Niemcy podpisaty w Genewie konwencje (1922 r.).
Na jej mocy Polska zyskata obszar powigkszony
o okoto jedng trzecig spornego terytorium, w tym
znaczng cze$¢ regionu przemystowego. Poslowie
zaznaczyli, ze potencjal gospodarczy Gornego Sla-
ska umozliwil m.in. budowg magistrali weglowe;j
1 utatwil budowe Gdyni czy Centralnego Okregu
Przemystowego.

28 czerwca 1919 r. doszto do podpisania przez
Niemcy oraz panstwa zwycieskiej koalicji Wersal-
skiego Traktatu Pokojowego. Niemcy utracity wow-
czas na rzecz Polski Wielkopolske i Pomorze Gdan-
skie. Gdansk zostal wolnym miastem, a na terenie
Gornego Slaska, Warmii i Mazur miaty zosta¢ prze-
prowadzone plebiscyty. Polacy nie byli zadowoleni
7 postanowien traktatu. Uwazali, ze Gorny Slask po-
winien zosta¢ przylaczony do Polski. Byta to gtow-
na przyczyna wybuchu powstan $laskich.

I powstanie, pod wodza Alfonsa Zgrzebnioka,
wybuchto samorzutnie 16 sierpnia 1919 . w zwigzku

ANIVERSARI 2019

»Insurectiile sileziene constituie una din cele mai
frumoase carti in istoria poporului polonez, sunt
acordul final al procesului de reunificare a tinuturilor
poloneze in perioada de dupd impartire” — se spune
in hotararea privind declararea anului 2019 ca fiind
Anul Insurectiilor Sileziene. Deputatii au subliniat ca
prin aceasta hotarare isi exprima recunostinta pentru
aportul populatiei sileziene in lupta pentru indepen-
denta Republicii Polone si apoi in reconstruirea ei.

Determinarea si lupta eroica a insurgentilor au
facut ca la cea de-a II-a Republica Polona care re-
nastea sa se Intoarca o importantd parte a Sileziei
Superioare. Dupa recucerirea independentei de ca-
tre Polonia se punea problema granitelor ei, deci si
a granitei polono-germane pe controversatul terito-
riul al Sileziei Superioare.

Dupa trei incercari, 1n anii 1919, 1920 si 1921,
Polonia si Germania au semnat la Geneva o conventie
(in 1922). In baza ei Polonia a castigat o suprafati
maritd cu o treime din controversatul teritoriu, in
care o0 mare parte a regiunii industriale. Deputatii au
subliniat ca potentialul economic al Sileziei Superi-
oare a permis, printre altele, construirea magistralei
de carbune si a inlesnit construirea orasului Gdynia
si a Regiunii Centrale Industriale.

Pe 28 iunie 1919 s-a ajuns la semnarea de catre
nemti si de tarile coalitiei Invingatoare, a Tratatului
de Pace de la Versailles. Nemtii au pierdut atunci in
favoarea Poloniei regiunile: Marea Polonie si Pome-
rania de Gdansk. Orasul Gdansk a ramas oras liber,
iar pe teritoriul Sileziei Superioare, Varmiei si Ma-
zuriei trebuiau realizate plebiscite. Polonezii n-au
fost mulfumiti de hotararea tratatului. Au conside-
rat c¢d Silezia Superioara trebuia s revind Poloniei.
Aceasta a fost cauza principald a izbucnirii revoltelor
sileziene.

Prima insurectie, sub conducerea lui Alfons Zgrze-
bniok, a izbucnit instantaneu pe 16 august 1919 in lega-




z aresztowaniem $laskich przywodcow Polskiej Or-
ganizacji Wojskowej i niezadowoleniem ludnosci
polskiej z terroru i represji niemieckich. Powstanie
objeto gtownie powiaty pszczynski i rybnicki oraz
cze$¢ okregu przemystowego. Powstanie zostato
stltumione przez Niemcoéw 26 sierpnia 1919 r. Rzad
polski, ktory byl zaangazowany militarnie w wojng
polsko-bolszewicka nie mogt wesprze¢ powstania.
Jedynym celem, jaki osiggni¢to, bylo zmuszenie
wladz niemieckich do ogloszenia amnestii, a na ob-
szarze plebiscytowym wcigz panowaty siejace terror
bojowki.

II powstanie $laskie, pod wodza Alfonsa Zgrzeb-
nioka (19/20-25 sierpnia 1920 r.), wymierzone byto
w niemieckg dominacj¢ we wtadzach administracyj-
nych regionu i zapewnienie bezpieczenstwa ludno-
sci polskojezycznej. Wybuchto po licznych aktach
terroru ze strony niemieckiej. Powstanie objeto
swym zasiggiem caly obszar okregu przemystowego
oraz cze$¢ powiatu rybnickiego.

11T powstanie, pod wodza Wojciecha Korfante-
go (2/3 maja-5 lipca 1921 r.), miato na celu popra-
we niekorzystnego dla Polakow wyniku plebiscytu
na Gornym Slgsku. Na mocy postanowien traktatu
wersalskiego decyzje, do ktorego panstwa nalezec
bedzie Gorny Slask oddano w rece ludno$ci ma-
jacej sie wypowiedzie¢ w 1921 r. W plebiscycie
wigkszo$¢ ludnosci wypowiedziala si¢ za Niemcami
(59,6%). III powstanie bylo najwigkszym zrywem
powstaficzym Slazakow w XX w. W 1922 r. podpi-
sano w Genewie konwencje w sprawie Slaska, we-
dlug ktorej obszar przyznany Polsce powigkszony
zostat do okoto 1/3 spornego terytorium. Konwencja
byta korzystna dla Polski ze wzgledu na istniejgce
tam obiekty przemystowe.

20 czerwca 1922 r. wojska polskie przekroczyty
granice i wkroczyly na Slask. Wtadze polskie objety
powiat katowicki. Pierwszym wojewoda $laskim zo-
stat Jozef Rymer. 16 lipca podpisano w Katowicach
dokument upamietniajacy przejecie czesci Slaska
przez Rzeczpospolitg Polska.

Obchody Roku Powstan Slaskich przyblizaja
Polakom prawde o dzielnym ludzie $laskim, ktéry
pomimo wielowiekowej niewoli i roztagki z Polska
nie ulegt pruskiej germanizacji, ale zachowal swoja
wiare, kulture, tradycje i przywiazanie do polsko-
$ci. I powstanie $laskie historycznie byto przegrane,
jednak bylo tez pierwszym zrywem rozpoczyna-
jacym droge Slaska do odradzajacego sie pafistwa
polskiego.

tura cu arestarea conducatorilor silezieni ai Organizatiei
Militare Poloneze si nemulfumirea populatiei poloneze
fata de teroarea si represiunile germane. Revolta a cu-
prins, in general, raioanele Pszczyna si Rybnik, precum
si o parte a zonei industriale. Insurectia a fost indbusita
de catre nemti pe 26 august 1919. Guvernul Poloniei,
care era angajat militar in rdzboiul polono-bolsevic,
n-a putut sa sprijine insurectia. Singurul obiectiv care
a fost realizat, a fost constrangerea autoritatilor germa-
ne pentru declararea amnistiei, dar in zona de plebiscit
domneau in continuare plutoanele de atac care sema-
nau teroarea.

Cea de a Il-a insurectie, sub conducerea lui
Alfons Zgrzebniok (19/20-25 august 1920), a fost
indreptatd impotriva dominatiei germane in admi-
nistrarea regiunii si asigurarea securitatii populati-
ei vorbitoare de limba polona. A izbucnit dupa mai
multe acte de teroare din partea germana. Insurectia
a cuprins tot teritoriul regiunii industriale, precum si
o parte din raionul Rybnik.

Cea de a Ill-a insurectie, sub conducerea lui
Wojciech Korfanty (2/3 mai-5 iulie 1921), a avut ca
scop Tmbunatatirea rezultatului plebiscitului, nefa-
vorabil pentru polonezii din Silezia Superioara. In
baza hotararilor tratatului de la Versailles, decizia
privind carui stat va apartine Silezia Superioara,
au fost predate in mainile populatiei, care trebuia
si se pronunte in anul 1921. In plebiscite majorita-
tea populatiei se pronuntase pentru nemfi (59,6%).
A III-a insurectie a fost cea mai mare miscare insu-
rectionali a silezienilor in secolul al XX-lea. In anul
1922 s-a semnat la Geneva conventia privind Silezia,
conform careia teritoriul acordat Poloniei a fost ma-
rit cu o treime din teritoriul controversat. Conventia
a fost favorabild pentru Polonia din cauza obiective-
lor industriale care se gaseau acolo.

Pe 20 iunie armata poloneza a trecut frontiera si
a intrat in Silezia. Autoritatile poloneze au preluat
raionul Katowice. Primul prefect silezian a fost nu-
mit Jozef Rymer. Pe 16 iulie 1922 s-a semnat la Ka-
towice documentul prin care se consfintea preluarea
unei parti a Sileziei de catre Republica Polona.

Celebrarea Anului Insurectiilor Sileziene va Tm-
prospata in memoria polonezilor adevarul despre
curajoasa populatie sileziana care, in ciuda robiei
de mai multe secole si a despartirii de Polonia, nu
s-a supus germanizarii prusace, si-a pastrat credinga,
cultura, traditiile si atagsamentul fatd de polonitate.
Desi prima revolta sileziana din punct de vedere is-
toric a fost pierduta, a fost totusi prima miscare care
a deschis drumul Sileziei catre statul polonez care
renastea.

Barbara Breabdin
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KRONIKA BUKOWINSKICH

POLAKOW 1904

CRONICA POLONEZILOR
BUCOVINENI 1904

04.01. — Czerniowce, TBPiCP: Edmund Hauswald
sporzadzit ,,Wykaz sktadek na Dom Polski w Czer-
niowcach za czas od 1 stycznia do 31 marca 1904 r.”
Lacznie 425,65 kor., a z pozostatosciag z funduszu
budowy w 1903 r. — 799,09 kor.

04.02. — Czerniowce: Rezurekcja w rzymskokato-
lickim kosciele parafialnym Podwyzszenia Krzy-
7a Swietego z bardzo licznym udziatem wiernych,
w tym prezydenta kraju, wysokich urzednikow au-
tonomicznych i wojskowych.

04.02. — Czerniowce: Rezurekcja w ormianskokato-
lickim kosciele parafialnym z bardzo licznym udzia-
lem wiernych.

04.03. — Czerniowce: Rezurekcja w kosciele OO.
Jezuitow z bardzo licznym udzialem wiernych,
w tym deputacji oficerow 41 putku piechoty i 22 pul-
ku obrony terytorialnej oraz orkiestry 41 putk pie-
choty. Oddziat 22 putku obrony terytorialnej tworzyt
ruchomy szpaler procesji. Po procesji odprawiono
Mszg §w.

04.03. — Czerniowce: Ukazal si¢ 27. numer 22.
rocznika ,,Gazety Polskiej”, a w nim w Kronice we-
zwano rodakow z Bukowiny i Galicji do wspierania
Czytelni Polskich w Suczawie i Waszkowcach. Tu-
taj takze przedruk artykutu Bronistawy Wiodkowny
z ,,Przegladu Pedagogicznego” pt. ,,Zycie towarzy-
skie dzieci”. Do numeru dotaczono 20. arkusz po-
wiesci J. I. Kraszewskiego ,,Bezimienna”.

04.04. — Suczawa: Przezywszy lat 36, w trzynastym
roku kaptanstwa zmart Szczepan Aristages Wojstero-
wicz, ormianskokatolicki proboszcz suczawski, brat
Marii WojsterowiczoOwny i Franciszki z Wojsterowi-
cz6w Kucharczykowej. Msza §w. zatobna i ztozenie
zwlok ks. Wojsterowicza w grobowcu rodzinnym na
miejscowym cmentarzu odbyto si¢ w srode 6 kwiet-
nia. Kondukt zatobny w towarzystwie kaptanow
trzech obrzadkow katolickich poprowadzit i mowe
pogrzebowa wyglosit ormianskokatolicki proboszcz
czerniowiecki ks. kan. Kajetan Kasprowicz.

04.05. — Czerniowce: Doroczne zgromadzenie
wielkiego wydzialu Bukowinskiej Kasy Oszczed-
nos$ci przyznato zasitki m.in.: Bursie Katolickiej im.
Issakowicza, Siostrom Rodziny Maryi, Katolickie-

04.01. — Cernauti, APAF si L: Edmund Hauswald
a Intocmit ,,Lista contributiilor pentru Casa Polona
din Cernauti pentru perioada 1 ianuarie-31 martie
1904”. In total 425,65 coroane si cu restul fondului
de constructie ramas din anul 1903 — 799,09 coroane.
04.02. — Cernauti: A avut loc liturghia de inviere
in biserica parohiala ,,inél‘garea Sfintei Cruci” cu
o participare foarte numeroasa a credinciosilor, in-
clusiv a presedintelui tarii si a Tnaltilor oficiali auto-
nomi si militari.

04.02. — Cernauti: Liturghia de inviere In biserica
parohiald armeano-catolica cu o participare foarte
mare a credinciosilor.

04.03. — Cernauti: Liturghia de inviere in bise-
rica Fratilor lezuiti cu o participare numeroasa
a credinciosilor, inclusiv reprezentantii ofiterilor
regimentului 41 si al regimentului 22 de aparare te-
ritoriald, precum si a orchestrei regimentului 41 de
infanterie. Detasamentul regimentului 22 de apérare
teritoriald a participat la procesiune. Dupa procesiu-
ne a avut loc Sf. Liturghie.

04.03. — Cernauti: A aparut nr. 27 al anului 22 al
,Gazetei Polone”, iar in Cronica s-a publicat che-
marea compatriotilor din Bucovina si Galitia pentru
sprijinirea Societatii Polone de Lectura din Suceava
si Vascauti. Tot aici a fost retiparit articolul Broni-
stawei Wlodkowna din publicatia ,,Przeglad Peda-
gogiczny” cu titlul ,,Zycie towarzyskie dzieci”. La
acest numar a fost anexat capitolul 20 al romanului
,,Bezimienna” de J. I. Kraszewski.

04.04. — Suceava: In varsta de 36 de ani a decedat
pr. Szczepan Aristages Wojsterowicz dupa treispre-
zece ani de preotie, paroh armeano-catolic sucevean,
fratele Mariei Wojsterowiczowna si al Franciszkai
Kucharczykowa nascutd Wojsterowiczowna. Sf. Li-
turghie de inmormantare si depunerea ramasitelor
pr. Wojsterowicz in cavoul familiei din cimitirul din
localitate a avut loc miercuri, 6 aprilie. Cortegiul fu-
nerar insotit de preoti din trei rituri catolice a fost
condus de parohul cerndutean armeano-catolic pr.
canonic Kajetan Kasprowicz care a rostit si predica
de inmormantare.

04.05. — Cernauti: A avut loc adunarea anuala
a comitetului mare al Casei Bucovinene de Econo-
mii la care s-au acordat ajutoare: Internatului Cato-
lic ,,Isakowicz”, Surorilor Familiei Mariei, Societatii



mu Towarzystwu Dobroczynno$ci w Czerniowcach,
sekcji dobroczynnosci TBPiCP, Stowarzyszeniu Re-
kodzielikow Polskich ,,Gwiazda”, Stowarzyszeniu
Katolickiemu ,,Przyjazn”.

04.05. — Czerniowce: Walne zgromadzenie czton-
kéw Klubu Maszynistow Kolejowych na Bukowinie,
na ktérym starszemu komisarzowi machin Micha-
towi Warteresiewiczowi nadano tytul honorowego
cztonka. Do wydzialu wybrano m.in.: Ignacego
Ilowskiego — sekretarz, Karola Klinowskiego, Stani-
stawa Ogonowskiego i Sabina Zurakowskiego.
04.<07. — Paryz: Na wniosek ministra spraw za-
granicznych prezydent Francji odznaczyl Henryka
Sienkiewicza Orderem Kawalera Legii Honorowe;.
04.07. — Czerniowce: Ukazal si¢ 28. numer 22.
rocznika ,,Gazety Polskiej”, a w nim m.in. ,,Odezwa
w sprawie Bursy Polskiej im. Adama Mickiewicza
w Czerniowcach” i artykut ,,Sprawa Domu Polskie-
go w Czerniowcach”.

04.09. — Czerniowce, lokal Czytelni Polskiej: Zebra-
ni postanowili powota¢ Towarzystwo Bursy Polskiej
im. Adama Mickiewicza na bazie statutu opracowa-
nego przez komiet. Poniewaz natychmiast zgtosito
si¢ 42 cztonkdéw zwyczajnych i dwoch zatozycieli,
polecono komietowi zawiadomi¢ wladzg o wejsciu
w zycie Towarzystwa i zwota¢ walne zgromadzenie
celem rozpoczecia czynno$ci. Przewidywano, iz na
poczatek potrzeba przynajmniej 200 cztonkow, kto-
rzy corocznie wnoszac po 12 kor. mogliby zapewnic
opieke dla wielu ubogich dzieci.

04.09. — Czerniowce: Kucharczykowie za posrednic-
twem ogloszenia prasowego podzigkowali uczestni-
kom obrzeddéw zatobnych $p. ks. Szczepana Aristage-
sa Wojsterowicza.

04.10. — Czerniowce: Ukazat si¢ 29. numer 22. rocz-
nika ,,Gazety Polskiej”, do ktorego dotaczono 21. ar-
kusz powiesci J. 1. Kraszewskiego ,,Bezimienna”.
04.10. — Czerniowce, sala Czytelni Polskiej: Urza-
dzone przez Towarzystwo Rekodzielnikow Polskich
»Gwiazda” $wigcone dla cztonkoéw polskich organi-
zacji 1 ich rodzin. Na swigconym byto bardzo wielu
rodakéw, w tym prezes TBPiCP Hauswald, Witkow-
ski z Kota Polskiego, prezes ,,Sokota” Kobierzycki,
Medrak z ,,Ogniska”, Hillich z Banku Polskiego, de-
legaci czerniowieckiego Katolickiego Towarzystwa
»Przyjazn”, Czytelni Polskiej w Waszkowcach, dwaj
goscie ze Lwowa, radca Waltenberger z Tarnopola.
Uroczystos¢ zagail ks. Jozef Krzyzanowski, kto-
ry poswigcit pokarmy. Podczas ucztowania toa-

Catolice de Caritate din Cernauti, sectiei de carita-
te a APAF si L, Societatii Mestesugarilor Polonezi
»Owiazda”, Asociatiei Catolice ,,Prietenia”.

04.05. — Cernauti: A avut loc adunarea generala
a membrilor Clubului Mecanicilor Feroviari din Bu-
covina la care comisarul masinist superior Michat
Warteresiewicz a primit titlul de membru de onoare.
In comitet au mai fost alesi: Ignacy Ilowski — secre-
tar, Karol Klinowski, Stanistaw Ogonowski si Sabin
Zurakowski.

04.<07. — Paris: La propunerea ministrului de exter-
ne, presedintele Frantei 1-a decorat pe Henryk Sien-
kiewicz cu Ordinul Cavalerul Legiunii de Onoare.
04.07. — Cernauti: A aparut nr. 28 al anului 22 al
,Gazetei Polone” in care s-a publicat, printre altele,
»Apelul in problema Internatului Polonez «Adam
Mickiewicz» din Cernauti” si ,,Problema Casei Po-
lone din Cernauti”.

04.09. — Cernauti, localul Societatii Polone de Lec-
turd: Cei adunati au stabilit sa convoace Societatea
Internatului Polonez ,,Adam Mickiewicz” in baza
statutului redactat de comitet. Imediat, s-au anuntat
42 de membri obisnuiti si doi fondatori care au reco-
mandat comitetului sa instiinteze autoritatea pentru
a intra in Societate si sa convoace adunarea generala
cu scopul de a incepe activitatea. Se preconiza ca
la inceput sunt necesari macar 200 de membri care
aducand anual cate 12 coroane ar putea sd asigure
ocrotire pentru multi copii saraci.

04.09. — Cernauti: Prin intermediul presei, familia
Kucharczyk a multumit participantilor la funeraliile
raposatului pr. Szczepan Aristages Wojsterowicz.
04.10. — Cernauti: A aparut nr. 29 al anului 22 al
»(Gazetei Polone” la care a fost anexat capitolul 21 al
romanului ,,Bezimienna” de J. I. Kraszewski.

04.10. — Cernduti, sala Societatii Polone de Lectu-
ra: Societatea Mestesugarilor Polonezi ,,Gwiazda”
a organizat ,,$wiecone” (impartirea cu oul sfintit)
pentru membrii organizatiilor poloneze si familiile
lor. La ,,Swigcone” au participat foarte multi compa-
trioti, printre care presedintele APAF si L— Hauswald,
Witkowski de la Cercul Polonez, presedintele Socie-
tatii ,,Sokolr” Kobierzycki, Medrak de la Societatea
,»Ognisko”, Hillich de la Banca Poloneza, delegati de
la Societatea Catolica ,,Prietenia” din Cernauti, So-
cietatea Polona de Lectura din Vascauti, doi oaspeti
din Liov, consilierul Waltenberger din Ternopil. Fes-
tivitatea a fost deschisa de pr. Jozef Krzyzanowski
care a sfintit alimentele. In timpul ceremoniei au
rostit toasturi: presedintele Societatii ,,Gwiazda”
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sty wznosili: prezes ,,Gwiazdy” Schwarz, prezes
TBPiCP Hauswald, przedstawiciel ,,Ogniska” Mg-
drak, prezes ,,Sokota” Kobierzycki oraz Szylecki.
Odebrano i odczytano nadestane telegramy przez
bratnie towarzystwa z: Jarostawia, Kotomyi, Lwo-
wa, Przemysla, Rzeszowa, Sambora, Stanistawowa,
Stryja, Tarnopola, Tarnowa i1 Zakopanego.

04.11. — Czerniowce, hotel ,,Pod Czarnym Ortem”:
Zgromadzenie cztonkow-wyborcow wigkszej wia-
snosci Stonnictwa Ormiansko-Polskiego z udziatem
postow (Krzysztof Abrahamowicz, Kazimierz Boh-
danowicz, Zachariasz Bohosiewicz 1 Adolf Wiesio-
lowski). Zebraniu przewodniczyt prezes komitetu
wykonawczego Stronnictwa Ormiansko-Polskiego
Albert Zadurowicz z Szerowiec. Zgromadzeni odda-
li hotd zmartemu $p. Grzegorzowi Bohdanowiczowi,
wystuchali sprawozdan poselskich, omowili poufnie
sprawy polityczne i na wniosek Bernarda Rosensto-
cka z Czerniawki udzielono wotum zaufania postom.
04.12. — Czerniowce: Wybrano state komisje buko-
winskiej Izby Handlowej i Przemystowej. Do I ko-
misji wszedl m.in. Borystawski.

04.<14. — Czerniowce: Na walnym zgromadzeniu
miejscowego Towarzystwa Wilascicieli Domow wy-
brano nowy zarzad, do ktorego wszedt dyrektor szkot
czerniowieckich Jan Kaminski.

[04.15.] — Zuczka: Czerniowieckie Koto TSL
,»W polowie kwietnia” zatozylo Czytelni¢ Polska dla
pracownikow tamtejszej cukrowni.

04.15. — Wieden: Otwarcie wystawy powszechne;j
przemystu spirytusowego, na ktorej swoje produkty
wystawiali bukowinscy gorzelnicy za sprawg komi-
tetu, do ktérego m.in. nalezeli Polacy (Kazimierz
Bohdanowicz, dr Aleksander Skibniewski).

04.17. — Czerniowce: Ukazal si¢ 31. numer 22.
rocznika ,,Gazety Polskiej”, a w nim m.in. kore-
spondencje z Oszechlibow i Lwowa. Do numeru
dolaczono 22. arkusz owiesci J. I. Kraszewskiego
,,Bezimienna”.

04.17. — Czerniowce: Planowane doroczne walne
zgromadzenie cztonkéw Klubu bylych Cztonkéw
,Ogniska” nie odbylo si¢ z braku kworum.

04.17. — Czerniowce, sala Czytelni Polskiej: Pierw-
sze walne zgromadzenie 42 cztonkdw powstajacego
Towarzystwa Bursy Polskiej im. A. Mickiewicza.
Przewodniczacym przez aklamacj¢ wybrano pro-
fesora miejscowego Uniwersytetu Alfreda Halbana,
a do wydzialu nastepujacych: Franciszek Charwat,
Jan Kobierzycki, ks. Aleksander Opolski, Wtady-
staw Soltynski, lekarz dr Antoni Swierzcho, Julian

Schwarz, presedintele APAF si L — Hauswald, repre-
zentantul Societatii ,,Ognisko” Medrak, presedintele
Societatii ,,Sokol” Kobierzycki, precum si Szylecki.
Au fost primite si citite telegramele trimise de ca-
tre societatile fratesti din: Jarostaw, Colomeea, Liov,
Przemysl, Rzeszéw, Sambir, Stanislau, Strii, Terno-
pil, Tarnow si Zakopane.

04.11. — Cernauti, Hotelul ,,Pod Czarnym Orlem™:
A avut loc adunarea membrilor-electori ai marii pro-
prietati ai Gruparii Armeano-Polone cu participarea
deputatilor (Krzysztof Abrahamowicz, Kazimierz
Bohdanowicz, Zachariasz Bohosiewicz si Adolf
Wiesiotowski). Adunarea a fost condusa de presedin-
tele comitetului executiv al Gruparii Armeano-Polo-
ne Albert Zadurowicz din Serauti. Cei prezenti au
adus un omagiu raposatului Grzegorz Bohdanowicz,
au audiat rapoartele deputatilor, au discutat in mod
confidential problemele politice si la propunerea lui
Bernard Rosenstock din Czerniawka au acordat un
vot de Incredere deputatilor.

04.12. — Cernauti: Au fost alese comisiile permanen-
te ale Camerei de Comert si Industrie din Bucovina.
In prima comisie a intrat, printre altii, Borystawski.
04.<14.—Cernauti: Laadunarea generald a Societatii
Proprietarilor de Case din localitate a fost ales noul
comitet in care a intrat directorul scolilor din Cerna-
uti, Jan Kaminski.

[04.15.] — Jucica: Cercul SSP din Cernauti ,,la ju-
matatea lui aprilie” a infiintat Societatea Polona de
Lectura pentru muncitorii fabricii de zahar de acolo.
04.15. — Viena: Deschiderea expozitiei generale din
industria spirtoasa, la care distilerii bucovineni si-au
expus produsele lor conform cu interesele comite-
tului de care apartineau, printre altii, polonezii (Ka-
zimierz Bohdanowicz, dr. Aleksander Skibniewski).
04.17. — Cernauti: A aparut nr. 31 al anului 22 al
,(Gazetei Polone” in care s-au publicat, printre altele,
corespondente din Osehlib si Liov. La acest numar
a fost anexat capitolul 22 al romanului ,,Bezimienna”
de J. I. Kraszewski.

04.17. — Cernauti: Adunarea generala anuald plani-
ficata a Clubului Fostilor Membri ai Societatii ,,Og-
nisko” nu a avut loc din lipsad de cvorum.

04.17. — Cernauti, sala Societdtii Polone de Lectu-
ra: A avut loc prima adunare generala a celor 42 de
membri ai Societatii Internatului Polonez ,,A. Mic-
kiewicz”, care se iInfiinta. Ca presedinte a fost ales
cu aclamatii profesorul universitatii din localitate,
Alfred Halban, iar in comitet au fost alesi urmatorii:



Trompeteur, Karol Witkowski, dr Alfred Zgorski
i prof. Krajowej Szkoty Rolniczej Hugo Zukowski.
Bezposrednio po wyborze ukonstytuowal si¢ wy-
dziatl: Wt Sottynski — zastgpca prezesa, K. Witkow-
ski — skarbnik, dr A. Swierzcho — sekretarz. Do ko-
misji kontrolujgcej wybrano: emerytownego radce
rachunkowego Eugeniusza Malikiewicza, zastepce
naczelnika czerniowieckiej filii Towarzystwa Wza-
jemnych Ubezpieczen dr. Celestyna Podlewskiego
i kasjera tartaku parowego Antoniego Waltenber-
gera. Jako czlonkowie zatozyciele Towarzystwa
przystapili: Antoni bar. Kochanowski — 200 kor., ks.
Aleksander Opolski — 500 kor., Wiadystaw Sottyn-
ski — 2000 kor. Zaraz po wyborze odbyto si¢ pierw-
sze zebranie zarzadu. W celu pozyskania jak naj-
wigkszej liczby cztonkéw Towarzystwa i pienigdzy
na rychte uruchomienie Bursy, wydziat za posred-
nictwem ,,Gazety Polskiej” oraz najpoczytniejszych
periodykow krakowskich i lwowskich zwrocit sie
do spoteczenstwa z wezwaniem do wstgpowania do
Towarzystwa i wnoszenia ofiar pieni¢znych.

04.17. — Czerniowce: Przebywali tutaj czterej de-
legaci waszkowieckiej Czytelni Polskiej, dzigki
czemu w Czerniowcach zawigzatl si¢ komitet przed-
stawicieli stowarzyszen polskich, ktore postanowity
uczestniczy¢ w uroczystosci 25-lecia Czytelni wasz-
kowieckiej i poswiecenia jej sztandaru, a ,,Gwiazda”
wlasnymi sitami wypetni¢ cze$¢ programu jubile-
uszowego obchodu.

04.17. — Lwéw: Zarzad Zakladu Ubezpieczenia
Robotnikow od Wypadkow dla Galicji i Bukowiny
poruczyt funkcje inspektoréw m. in. K. Pilarzowi
i I. Wozaczynskiemu.

04.21. — Czerniowce: Ks. inf. Jozef Schmid wyje-
chat do Rzymu, gdzie zabawit kilka tygodni. Pod-
czas jego nieobecnosci obowiazki proboszcza petnit
ks. Walenty Dubiel, a obowigzki dziekana wypetniat
ks. Jakub Cwynarski z Bojana.

04.21.—Wieden: Otwarcie wystawy farmaceutyczno-
spirytusowe;.

04.23.-25. — Wieden: Kongres austriackich przemy-
stowcow spirytusowych.

04.<24. — Czerniowce: Krzysztof Abrahamowicz
wyjechat do Lwowa, skad udat si¢ do Krakowa na
posiedzenie rady nadzorczej Towarzystwa Wzajem-
nych Ubezpieczen.

04.<24. — Czerniowce: Rada Szkolna Krajowa
mianowata Franciszka Renowicza mlodszym na-

Franciszek Charwat, Jan Kobierzycki, pr. Aleksan-
der Opolski, Wiadystaw Sottynski, medicul dr. An-
toni Swierzcho, Julian Trompeteur, Karol Witkow-
ski, dr. Alfred Zgorski si prof. Scolii Nationale de
Agriculturd Hugo Zukowski. Imediat dupa alegeri
s-a constituit comitetul de conducere: Wt. Sottynski —
loctiitorul presedintelui, K. Witkowski — trezorier, dr.
A Swierzcho — secretar. In comisia de control au fost
alesi: consilierul financiar Eugeniusz Malikiewicz,
loctiitorul sefului filialei Societatii de Asigurari
Mutuale din Cernauti dr. Celestyn Podlewski si ca-
sierul joagérului cu aburi Antoni Waltenberger. Ca
membri fondatori ai Societatii au contribuit: baronul
Antoni Kochanowski — 200 coroane, pr. Aleksander
Opolski — 500 coroane, Wiadystaw Sottynski — 2000
coroane. Imediat dupa alegeri a avut loc prima adu-
nare a conducerii. Cu scopul de a recruta un numar
cat mai mare de membri ai Societatii si de a aduna
bani pentru deschiderea grabnicd a Internatului, co-
mitetul prin intermediul ,,Gazetei Polone”, precum
si ai celor mai citite periodice din Cracovia si Liov
s-a adresat comunitatii pentru inscriere in Societate
si oferirea sprijinului financiar.

04.17. — Cernauti: Au ramas aici patru delegati ai
Societatii Polone de Lectura din Vascauti datorita
carora, in Cernduti, s-a infiintat un comitet ai re-
prezentantilor asociatiilor poloneze, care a hotarat
sd participe la cea de-a 25-a aniversare a Societatii
de Lectura din Vascauti si sfintirea drapelului, iar
Societatea ,,Gwiazda”, cu forte proprii, sa prezinte
o parte din programul manifestatiei jubiliare.

04. 17. — Liov: Conducerea Unitatii de Asigurare
a Muncitorilor impotriva Accidentelor pentru Gali-
tia si Bucovina a iIncredintat functiile de inspectori
lui K. Pilarz si [. Wozaczynski.

04.21. — Cernauti: Pr. infulat Jozef Schmid a plecat
la Roma, unde a rdmas cateva saptimani. In timpul
absentei sale obligatiile parohului le-a Indeplinit
pr. Walenty Dubiel, iar cele ale decanului pr. Jakub
Cwynarski din Boian.

04.21. — Viena: A fost deschisa expozitia de produse
farmaceutice si spirtoase.

04. 23-25. — Viena: A avut loc congresul industriasi-
lor austrieci de produse spirtoase.

04.<24. — Cernauti: Krzysztof Abrahamowicz
a plecat la Liov, iar apoi la Cracovia la sedinta con-
siliului de supraveghere al Societatii Asigurdrilor
Mutuale.

04.<24 — Cernauti: Consiliul Scolar al Tarii
l-a numit pe Franciszek Renowicz invatator stagiar
la scoala de pe str. Wydziat Krajowy din Cernauti.

35




uczycielem szkoty przy ul. Wydziatu Krajowego
w Czerniowcach.

04.24. — Czerniowce: Ukazal si¢ 33. numer 22.
rocznika ,,Gazety Polskiej”, a w nim opublikowano
wiersz Ludmily Zurakowskiej pt. ,,Fiotek”. Do nu-
meru dolaczono 23. arkusz powiesci J. 1. Kraszew-
skiego ,,Bezimienna”.

04.25. — Krakéw: Po Mszy $w. na Wawelu wy-
ruszyta ogolnopolska pielgrzymka (kilkaset osob,
w tym kilkanascie z Bukowiny) do Rzymu w roku
czci NMP.

04.25. — Czerniowce: Ostateczny termin sktadania
podan w ramach ogloszonego przez czerniowiecki
Magistrat konkursu dla wsparcia chrzescijanskich
podupadtych rgkodzielnikow wzglednie wdow po
zmartych rekodzielnikach z fundacji Stefana i Karo-
liny Samborskich.

04.25. — Suczawa, Czytelnia Polska: Prezes miej-
scowej Czytelni Polskiej Edward Sworakowski
sporzadzit wykaz ofiarodawcéw na budoweg su-
czawskiego Domu Polskiego. 1. Cztonkowie zatozy-
ciele z jednorazowa wktadka 100 kor.: ks. kan. Jozef
Cewe, Jan Chrzanowski, Drozdowscy z Suczawy,
Jozef Kwiatkowski, ks. Jozef Luczko z Seretu, Jozef
Machnica, Pawet Stefanowicz, Edward Sworakow-
ski, Jakub Wojcik z Jackan, Zofia Zawarczynska. 11.
Udziatowcy po 50 kor. lub wielokrotno$¢: Julian
Buczek (4 udziatly), ks. kan. Jozef Cewe (2 udzialy),
Apoloniusz Dobrowolski, Gerszon Friedman, Gu-
staw Horzynek, M. Kazimirska, Mikotaj Malczyk,
Franciszek Obtutowicz (2 udziaty), Edward Schulz,
Filip Schwarz, Edward Sworakowski, Jakub W¢jcik
z Jackan (2 udzialy), Karol Wyszynski. II1. Sktadki:
Mikotaj Agopsowicz z Czerniowiec — 10 kor., Sta-
nistaw Bohdanowicz z Petrylowa — 10 kor., dochod
z przedstawienia amatorskiego — 46 kor., Antoni
Kwiatkowski z Sanoka — zebrane w kasynie 15,30
kor., Miillerowa ze Lwowa — 2 kor., adwokat dr Fer-
dynand Wilkosz z Krakowa, zarzad dobr Krogulec
w Galicji — 5 kor., zebrane w Czytelni drobnymi
kwotami — 7 kor. Catkowity fundusz — 2048,30 kor.

04.26. — Czerniowce: Na wniosek radnych Juliana
Trompeteura i dr. Norsta Rada Miejska zezwolita
Towarzystwu Gimnastycznemu ,,Soko6t” urzadzic¢ fe-
styn w parku miejskim na dochod Towarzystwa Bur-
sy Polskiej im. A. Mickiewicza i Kota TSL. Podczas
posiedzenia tejze Rady Julian Trompeteur zostal wy-
brany na cztonka sekcji I1I dla spraw budowlanych.

04.24. — Cernauti: A aparut nr. 33 al anului 22 al
,(Gazetei Polone” 1n care s-a publicat poezia ,,Fiotek”
de Ludmila Zurakowska. La acest numir a fost ata-
sat capitolul 23 al romanului ,,Bezimienna” de J. 1.
Kraszewski.

04.25. — Cracovia: Dupa Sf. Liturghie de la Wawel
a pornit un pelerinaj general polonez (cateva sute de
persoane, printre care cateva zeci din Bucovina) la
Roma in anul cinstirii Preasfintei Fecioare Maria.
04.25. — Cerniuti: Ultimul termen pentru depunerea
cererilor in cadrul concursului anuntat de autoritatile
locale din Cernauti pentru sprijinirea, din fundatia
familiei Stefan si Karolina Samborski, mestesugari-
lor crestini cu sanatatea subreda si a vaduvelor rama-
se dupa mestesugarii decedati.

04.25. — Suceava, Societatea Polona de Lectura:
Presedintele Societatii Polone de Lectura din loca-
litate, Edward Sworakowski, a intocmit lista dona-
torilor pentru construirea Casei Polone din Suceava.
I. Membrii fondatori cu o contributie unicd de 100
coroane: pr. canonic Jozef Cewe, Jan Chrzanowski,
fam. Drozdowski din Suceava, Jozef Kwiatkowski,
pr. Jozef Luczko din Siret, Jozef Machnica, Pawet
Stefanowicz, Edward Sworakowski, Jakub Wojcik
din Itcani, Zofia Zawarczynska. II. Actionarii cu
cate 50 de coroane sau multiplu de aceasta suma: Ju-
lian Buczek (4 participari), pr. canonic Jozef Cewe
(2 participari), Apoloniusz Dobrowolski, Gerszon
Friedman, Gustaw Horzynek, M. Kazimirska, Mi-
kotaj Malczyk, Franciszek Obtutowicz (2 participari),
Edward Schulz, Filip Schwarz, Edward Sworakow-
ski, Jakub Wojcik din Itcani (2 participari), Karol
Wyszynski. II1. Cotizatii: Mikotaj Agopsowicz din
Cernauti — 10 coroane, Stanistaw Bohdanowicz din
Petrytéw — 10 coroane, venitul de la serbarea cu ama-
tori — 46 coroane, Antoni Kwiatkowski din Sanok —
colectate in cazinou 15,30 coroane, Miilerowa din
Liov — 2 coroane, avocatul dr. Ferdynand Wilkosz
din Cracovia, administratia bunurilor Krogulec din
Galitia — 5 coroane, colectate In cote marunte in
Sala de Lecturd — 7 coroane. Fondul total — 2048,30
coroane.

04.26. — Cernauti: La propunerea consilierilor Ju-
lian Trompeteur si dr. Norsta, Consiliul Orasenesc
a permis Societdtii de Gimnastica ,,Sokot” sa orga-
nizeze un festin in parcul orasului pentru beneficiul
Societatii Internatului Polonez ,,A. Mickiewicz” si
a Cercului SSP. In timpul sedintei acestui Consiliu,
Julian Trompeteur a fost ales membru in Sectiunea
I pentru probleme de constructii.



04.26. — Rzym: Abp. dr Jozef Bilczewski na postu-
chaniu u Papieza.
04.26.-27. — Banilow n/Czeremoszem, Waszkowce
n/Czeremoszem, Wyznica: Prof. dr Alfred Halban
w towarzystwie szkolnego inspektora krajowego Ka-
rola Tumlirza wizytowat nauczanie jezyka polskiego
w szkotach ludowych w tych miejscowosciach.
04.<28. — Czerniowce, zaktad litograficzny Leopol-
da Duszenki: Leopold Duszenko wydat seri¢ piek-
nych widokéwek z wierszami wlasnego autorstwa.
Na jednej z nich nastgpujacy tekst: ,,Z kresow Buko-
winy, U Obczyzny wrot, Gdzie u stop Cecyny ply-
nie bystry Prut, Sokét si¢ odznacza, Tu na obcym tle,
Sercem nas otacza, Pozdrowienia §le”.
04.29. — Czerniowce: Prezes TBPiCP Edmund
Hauswald zaprosit cztonkéw na nadzwyczajne wal-
ne zgromadzenie celem wyboru prezesa.
04.30. — Czerniowce, sala Czytelni Polskiej: Pocza-
tek ¢wiczen szermierczych pod kierunkiem dr. Tade-
usz Mischkego.
04.30. — Ludi-Horecza: Uroczyste otwarcie nowe-
go mostu drewnianego na Prucie wedtug projektu
radcy budownictwa D. Lukasiewicza.
04?, 05?. — Czerniowce, lokal Kota TSL: Koto TSL
uruchomito w swoim lokalu wypozyczalnie dla cze-
ladzi rzemie$Iniczej. Po Waszkowcach i Zuczce byta
to trzecia wypozyczalnia utworzona przez czernio-
wieckie Koto TSL w przeciaggu szesciomiesigcznego
istnienia. Pracowano nad uruchomieniem dwu ko-
lejnych wypozyczalni.

dr Jan Bujak — Krakow

KALENDARIUM
ROCZNIC

04.26. — Roma: Arhiepiscopul dr. Jozef Bilczewski
a fost in audienta la Papa.

04.26-27. — Banila pe Ceremus, Vascauti pe Ce-
remus, Vijnita: Prof. dr. Alfred Halban impreuna
cu inspectorul scolar national Karol Tumlirz au ve-
rificat modul de invatare a limbii polone in scolile
populare din acele localitati.

04.<28. — Cernauti, unitatea de litografie a lui Le-
opold Duszenko: Leopold Duszenko a editat o serie
frumoasa de carti postale ilustrate cu poezii proprii.
Pe una din ele era urmatorul text: ,,Din Bucovina, la
poarta Obcinei, Unde la poalele Tetinei Prutul repe-
de curge, Soimul se distinge, Aici pe pamant strain,
Cu inima ne inconjoard, Salutari trimite”.

04.29. — Cernauti: Presedintele APAF si L Edmund
Hauswald a invitat membrii la adunarea generala ex-
traordinara cu scopul alegerii presedintelui.

04.30. — Cernauti, sala Societatii Polone de Lectura:
Au inceput exercitiile de scrima sub conducerea dr.
Tadeusz Mischke.

04.30. — Horecea: A avut loc festivitatea de inaugu-
rare a noului pod de lemn pe Prut conform proiectu-
lui consilierului pentru constructii D. Lukasiewicz.
04?,05? — Cernauti, localul Cercului SSP: Cercul
SSP a deschis 1n localul sdu o sectie de Tmprumut
pentru meseriasi. Dupa Vascauti si Jucica aceasta
a fost a treia asemenea sectie deschisd de Cercul SSP
din Cernauti in timpul existentei de sase luni. Se pre-
coniza deschiderea a inca doua sectii de imprumut.

Trad. Maria Metec

CALENDARUL
ANIVERSARILOR

1 V — 120. rocznica urodzin Witolda Jana Doro-
szewskiego (1899-1976), jezykoznawcy;

3 V —20. rocznica $mierci Wladystawa Terleckie-
g0 (1933-1999), pisarza i scenarzysty;

5 V — 200. rocznica urodzin Stanistawa Moniusz-
ki (1819-1872), kompozytora, organisty, dyrygenta
i pedagoga, tworcy opery narodowej;

8 V — 280. rocznica urodzin Stanistawa Trembec-
kiego (1739-1812), poety, pisarza, thumacza, sekre-
tarza krolewskiego;

11 V — 90. rocznica urodzin Jerzego Jarockiego
(1929-2012), rezysera teatralnego, pedagoga, thuma-
cza i dramaturga;

1V — 120 de ani de la nasterea Iui Witold Jan Do-
roszewski (1899-1976), lingvist;

3V —20 de ani de la moartea lui Wladystaw Terlec-
ki (1933-1999), scriitor si scenarist;

5 V - 200 de ani de la nasterea lui Stanistaw Mo-
niuszko (1819-1872), compozitor, organist, dirijor
si pedagog, creator al operei nationale;

8 V — 280 de ani de la nasterea lui Stanistaw Trem-
becki (1739-1812), poet, scriitor, traducator, secre-
tar al regelui;

11 V — 90 de ani de la nasterea lui Jerzy Jarocki
(1929-2012), regizor de teatru, pedagog, traducator
si dramaturg;
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12 V — 655. rocznica zatozenia Akademii Krakow-
skiej (1364), najstarszej polskiej szkoly wyzszej,
obecnie Uniwersytetu Jagiellonskiego;

13 V- 160. rocznica urodzin Teodora Axentowicza
(1859-1938), malarza, rysownika, grafika;

15 V — 100. rocznica urodzin Zofii Jaremy (1919-
2008), rezyserki i scenografa;

16 V — 95. rocznica urodzin Tadeusza Kubiaka
(1924-1979), poety, satyryka;

17 V — 150. rocznica $mierci Franciszka Ksawe-
rego Godebskiego (1801-1869), pisarza, publicysty
redaktora pism literackich;

19 V — 180. rocznica urodzin Walentego Mikla-
szewskiego (1839-1924), prawnika, reformatora sg-
downictwa dla mtodocianych;

20 V — 100. rocznica urodzin Gustawa Herlinga-
Grudzinskiego (1919-2000), pisarza, krytyka li-
terackiego, dziennikarza, eseisty, wieznia tagrow
1 obozoOw NKWD;

21 V — 40. rocznica $mierci Eugeniusza Paukszty
(1916-1979), powiesciopisarza;

24V —80. rocznica $mierci Aleksandra Briicknera
(1856-1939), profesora, filologa, historyka literatury
i kultury polskiej;

27 V — 180. rocznica urodzin Lucjana Malinow-
skiego (1839-1898), jezykoznawcy, folklorysty, ba-
dacza dialektu gérnoslaskiego;

28 V — 80. rocznica urodzin Wojciecha Karolaka
(1939), muzyka jazzowego, pianisty, kompozytora,
aranzera;

31 V—110. rocznica urodzin Jana Jacoby’ego (1909-
2003), rezysera i scenarzysty filméw naukowych.

12 V — 655 de ani de la intemeierea Academiei din
Cracovia (1364), cea mai veche scoald superioara,
actuala Universitate Jagiellona;

13 V — 160 de ani de la nasterea lui Teodor Axen-
towicz (1859-1938), pictor, desenator, grafician;

15 V — 100 de ani de la nasterea Zofiei Jarema
(1919-2008), regizoare si scenograf;

16 V — 95 de ani de la nasterea lui Tadeusz Kubiak
(1924-1979), poet, satiric;

17 V — 150 de ani de la moartea lui Franciszek
Ksawery Godebski (1801-1869), scriitor, publicist,
redactor al scrierilor literare;

19 V — 180 de ani de la nasterea lui Walenty Mi-
klaszewski (1839-1924), jurist, reformator al justi-
tiei juvenile;

20 V — 100 de ani de la nasterea lui Gustaw Her-
ling-Grudzinski (1919-2000), scriitor, critic literar,
jurnalist, eseist, detinut al lagarelor de concentrare
sovietice;

21 V — 40 de ani de la moartea lui Eugeniusz Pau-
kszta (1916-1979), romancier;

24V — 80 de ani de la moartea lui Aleksander Briick-
ner (1856-1939), profesor, filolog, istoric al literaturii
si culturii poloneze;

27 V — 180 de ani de la nagterea lui Lucjan Mali-
nowski (1839-1898), lingvist, folclorist, cercetator
al dialectului Sileziei superioare;

28 V — 80 de ani de la nasterea Iui Wojciech Karo-
lak (1939), muzician de jazz, pianist, compozitor,
decorator;

31 V — 110 ani de la nasterea lui Jan Jacoby (1909-
2003), regizor si scenarist de filme stiintifice.
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Niech $wieta noc
Zmartwychwstania Panskiego
oswieci Panstwa dusze, aby$Smy stali si¢ lepsi,
czysci, bardziej wyrozumiali 1 blizej Boga.
Wesotych $wiat wielkanocnych
w gronie najblizszych!

Chrystus Zmartwychwstat!

Gerwazy Longher
— prezes Zwiqzku Polakow w Rumunii

Noaptea Sfanti a Invierii
sd ne lumineze sufletele pentru a fi mai buni,
mai curati, mai intelegatori
s1 mai apropiati de Dumnezeu.
Un Paste fericit alaturi de cei dragi!

Cristos a Inviat!

Ghervazen Longher
— presedintele Uniunii Polonezilor din Romdnia
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